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ACHTUNG!! Diese Gerate missen von qualifiziertem
Personal und unter Beachtung der gliltigen
Installationsvorschriften installiert werden, um Personen-
und Sachschaden zu vermeiden.

Die in diesem Handbuch beschriebenen Produkte knnen
jederzeit weiterentwickelt werden oder Anderungen
erfahren.

Die hier enthaltenen Beschreibungen und Daten sind daher
als unverbindlich zu betrachten.

Einfiihrung

Steuerung fiir Generatorsatze

Dieses Gerat wurde entwickelt, um die Installation und die Bedienung des
Generatorsatzes zu erleichtern und dadurch die standige Konsultation
des Handbuchs Uberfliissig zu machen. In den verschiedenen
Verwendungssituationen wie Einstellung der Set-up-Parameter,
Datenanzeige, Alarmbedingungen, etc. leuchtet eine Led auf der HELP-
Taste auf, um die Verfiigbarkeit einer Hilfemeldung anzuzeigen. Aus
diesem Grunde enthalt dieses Handbuch nur die wesentlichen
Informationen, um den Bediener in die Verwendung des Gerats
einzufiihren, sowie die Tabellen der Alarme, Parameter,
programmierbaren Funktionen und technischen Eigenschaften.

RGK 60

MaHenb ynpasnexus
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HANDBUCH PYKOBOECTBO

BHuMaHue ! TexHU4eckue onucaHns 1 AaHHble,
npuBeAEHHbIE B JAHHOM PYKOBOZCTBE, SBNATCS

Hanbonee NomnHbIMI Ha AaHHbIA MOMEHT, HO MOTYT BbITh
13meHeHbl 6e3 NpeaynpexaeHIs, N BO3MOXHO MOryT
copepxatb owmbku. Kpome Toro, nogpasymeBaeTcs, YTo
ycTaHoBka npubopa npou3BoamMTCs CrieLmanbHo 06yYeHHbIM
MepcoHarnoM, 1 B MOfIHOM COOTBETCTBUW C TpeboBaHNAM
CYLLECTBYIOLLMX CTaHLAPTOB M HOPMATUBOB BO W3beXaHe
HEeCYaCTHbIX CMv4aes.

BBepneHue

Ipu paspaboTke onucbIBaEMOro YCTPOICTBA YNpaBNeHus
reHepaToOpHOM yCTaHOBKOM Obina nocTaBneHa Liefb MakcUManbHo
ynpocTuTb paboTy ¢ NpMBOPOM K YIATW OT NOCTOSIHHOO 0BpalLLeHns
ornepartopa K CnpaBo4HOMY PyKOBOLCTBY, A1 YEr0o B NPOrpamMMHoe
MeHio nprnbopa BBEAEHa BCTPOEHHAs cnpaBoyHas cuctema. [ins
BOnbLUMHCTBA MCMOMb3yeMbIX (hyHKLMA Npubopa (yCTaHOoBKN
napameTpoB, MHAMKALWN NapaMeTPOB, aBapUIHBIX COOBLLEHNI
CMCTEMbI) JOCTYMHO NOMNyYeHNe CrpaBku OT BCTPOEHHOMW CpaBOYHON
cuctembl. [IoCTyNHOCTb MOMyYeHNst CNPaBOYHON MHEOPMALKN
VHOMLMPYETCS CBEYEHNEM cBeToanoaa Ha knasuwwe HELP. Wcxops
113 BblLLECKA3aHHOTO, B AAHHOM PYKOBOACTBE COAEPXKUTCS TOMBKO
Hanbonee CyLLeCTBEHHas HGOpMaLys, Takas kak Tabnuua
aBapuiHbIX COOBLLEHNI, feTanbHOe OnnCaHne pexmmoB paboTbl
npubopa, Tabnuua napameTpoB, CIUCOK yHKLMA Npubopa 1
TEXHNYECKNE XapaKTEPUCTUKA.
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Tastatur

Knasunatypa

HELP-Taste - Die eingeschaltete Led weist auf die Verfligbarkeit einer
Hilfemeldung hin. Bei Driicken dieser Taste wird die Hilfemeldung
bez(iglich des laufenden Vorgangs angezeigt.

Tasten ENTER und EXIT - Die ENTER-Taste dient dazu, Befehle oder
Vorgange zu bestatigen oder ein Meni zu 6ffnen. Die EXIT-Taste dient
dazu, einen Vorgang abzubrechen oder ein Menii oder eine Hilfemeldung
zu schlieflen.

Pfeiltasten “U” und “/1” - Dienen dazu, sich durch die Seiten der
Datenanzeige zu bewegen oder die Parameter in den Menls
auszuwahlen.

Tasten “~“ und “+” — Dienen dazu, andere Daten der gewahlten Seite
anzuzeigen oder die Parameter zu andern.

Tasten OFF/RESET, MAN, AUT und TEST - Dienen zur Wahl der
Betriebsart. Die eingeschaltete Led gibt die gewahlte Betriebsart an, ihr
Blinken bedeutet, dass die Fernsteuerung aktiv ist.

Tasten START und STOP - Diese Tasten sind nur in der MAN-
Betriebsart aktiv und dienen dazu, den Generatorsatz ein- und
auszuschalten. Bei kurzem Driicken der START-Taste findet ein
Startversuch statt, wird diese gedriickt gehalten, kann die Dauer des
Startvorgangs verlangert werden. Die blinkende Led des Motorsymbols
weist auf einen laufenden Motor mit gesperrten Alarmen hin, am Ende
der Alarmsperrzeit ist diese dauerhaft eingeschaltet. Der Motor kann
auch iber die OFF/RESET-Taste angehalten werden.

Tasten MAINS und GEN - Diese Tasten sind nur in der MAN-Betriebsart
aktiv und dienen dazu, die Last vom Netz auf den Generator
umzuschalten und umgekehrt. Die eingeschalteten Led in der Nahe der
Symbole fiir Netz und Generator geben an, dass die entsprechenden
Spannungen innerhalb der vorgegebenen Grenzen vorhanden sind. Die
eingeschalteten Led in der N&he der Umschaltungssymbole geben die
erfolgte SchlieBung der Umschaltvorrichtungen an, sie blinken, wenn das
Ruckkopplungssignal (Feedback) fiir das tatsachliche Schliefen oder
Offnen der Umschaltvorrichtungen falsch ist.

Schneller Bildlauf - Es ist méglich, sich schnell durch die Seiten und die
Parameter zu bewegen, indem die Pfeiltaste “U” oder “f” gedriickt
gehalten wird.

HELP knasuwa — B cnyyae, ecnu knaeuwa noaceeyeHa
CBETOLMO0M, BO3MOXEH [OCTYN K NOMYYEHMIO CNPaBOYHON
MHOPMAaLWK MO TEKYLLEN BbINONHAEMON OnepaLu YCTpocTBa.
[JocTyn k cnpaBke OCYLLECTBASETCS HaXaTUEM KNaBULLK.

ENTER u EXIT knasuwum — Haxatuem knasuwm ENTER
NpOW3BOAMTCS BXOA B MEHI0 npubopa unu BeIGop onepawym.
Haxatve knasuwm EXIT Beaet k 0Tkasy OT BbINOMHEHUS onepawyum, a
TakKKe K BbIXOZY M3 MEHIO UMW CMIPABOYHON CUCTEMBI.

“J” n “f” knaBULLM-CTPENKY CRyXaT ANs BbIBOpa CTPaHuLb!
oToOpaxeHus JaHHbIX UK Bbibopa HeobXxoaMMOoro napameTpa.

“47 Y “ knaBuwwK ciyxart ans Bbibopa MHAVKALWM anbTepHATUBHBIX
napameTpoOB WK e AN MoAUcMKaLMM 3Ha4eHWs napameTpa.
START u STOP knasuwum npeaHasHadeHs! Ans ynpaenexus
3amnycKkoM 1 OCTAHOBKOW JBUraTENs B pyYHOM pexxime paboTbl
YCTpONCTBA YNpaBNeHns reHepaTopHoit yctaHoskow (pexvum MAN).
KpatkoBpemeHHoe Haxatue knaeuwm START npuBoguT k
BbIMOTHEHWIO OHOW NMOMbITKM 3anycka asuratens. Bpems
BbIMOMTHEHNS MOMbITKW CTApTa MOXET BbITb YBENWUYEHO NOCPELCTBOM
yaepxanus knasuw START Haxaroi. Muranue ceetogmoga
pacrnonoXeHHOro Nog CUMBOIIOM ABUraTeNs Ha MHEMOCXEME
03HaYaeT, YTo ABMraTenb 3anyLLeH, HO KOHTPOMb aBaPUIHBIX
coobuyeHuir (anapmos) BriokmpoBaH. Mocne UcTe4eHNs BpeMeHu
BrIoKMPOBKM aBapuitHbIX COOBLLEHN CBEYEHNE CBETOANOAA
nepexoauT B noctosiHHoe. OcTaHOBKa ABUraTens npovucxoauT no
HaxaTuo knasuwm OFF/RESET.

MAINS 1 GEN knaBuwum npegHasHaueHbl Ans NePeKoYeHms
nuTaHUs NOTPebUTENs OT BHELLHEN CETU Ha reHepaTop Unm
HaobopoT. 3T KNaBWLLM AENACTBYIOT TONBKO NpU BbIBOpE py4YHOro
pexuma paboTbl ycTpoiicTea. CBeyeHme CBETOANO0B
pacnosioXeHHbIX N0f CUMBOMAMM CETH UMK FreHepaTopa coobLuaeT o
TOM, YTO HamnpsXeHne, COOTBETCTBEHHO CETW UMM reHepaTopa,
[OCTYMHO, M HAXOMWTCS B YCTaHOBNEHHbIX Npefenax. CBeyeHve
CBETOAMOMOB pacnonoXeHHbIX N04 CMMBOMaMU KOHTAKTOPOB Ha
MHEMOCXEME UHAMLMPYET TEKyLLee 3aKpbITOe NONOXEHNE
COOTBETCTBYIOLLIETO KOHTaKTOpa. MuraHue aTux CBETOAMOL0B rOBOPUT
0 TOM, YTO He MOoMyYeH curHan obpaTHoON CBSA3W O 3aKPbITUM I
OTKPbITUW COOTBETCTBYIOLLETO KOHTAKTOPA
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LCD-Display

XK Oucnnen

Das Display zeigt sowohl in grafischer als auch in alphanumerischer
Form Daten und Informationen an. Die Pfeiltasten “U” und “f1” driicken,
um die Datenanzeigeseiten zu sehen. Die Tasten “~* und “+” drlicken, um
andere Daten auf der gleichen Anzeigeseite zu sehen. Das Gerat ist
defaultmaRig so eingestellt, dass es 60 Sekunden nach dem letzten
Tastendruck zur Hauptseite zurlickkehrt.

Betriebsart

Yupkokpuctannuyeckuit gucnneit npubopa cnyxut ans
oToBpaxeHusi rpadnyeckoit 1 andaBuTHO-LMAPOBOI MHGOPMALMK O
COCTOSIHUW YCTaHOBKU. HaxaTue knaBuLL NPUBOAWT K U3MEHEHNIO
TeKyLLelh CTpaHuULbl 0TOOpaXEHUs fJaHHbIX, @ HaXaTue Knasuw “+”
Unm “-“ NPUBOANT K OTOBPAXKEHMIO anbTepHATUBHBIX JaHHBIX Ha STOM
Xe cTpaHuLe. B cnyyae, ecnv i 0aHa KnaBulua He Haxata B
TeYeHur 60 cekyHa, NPOMCXOANT aBTOMATUYECKMIA NEPEXOS K OTO-
BpaeHnto OCHOBHO CTpaHULibI.

PEXXUMbIl PABOTbI NPUBOPA

Betriebsart OFF/RESET- Der Motor kann nicht betrieben werden. Ist
das Netz vorhanden, wird es an die Last angeschlossen. Beim Ubergang
zu dieser Betriebsart wird der Motor, falls in Betrieb, sofort angehalten
und eventuelle Alarme werden quittiert. Der Alarm kann nicht quittiert
werden, wenn die Ursache, die ihn ausgeldst hat, noch besteht.
Betriebsart MAN — Der Motor kann nur manuell Uber die START- und
STOP-Taste gestartet und angehalten werden, die Lastumschaltung vom
Netz auf den Generator erfolgt iber die Tasten MAINS und GEN und
umgekehrt. Im MAN-Modus gilt auch: wird beim Startbefehl die Taste
gedriickt gehalten, wird die eingestellte Startzeit verlangert, wird beim
Stoppbefehl die Taste langer als 6 Sekunden gedriickt gehalten, wird das
Kraftstoff-Elektroventil 4 Minuten lang aktiviert (Entliftung).

Betriebsart AUT - Der Motor wird im Falle von nicht vorhandenem Netz
(auBerhalb der vorgegebenen Grenzen) automatisch gestartet und bei
vorhandenem Netz angehalten.

Betriebsart TEST - Der Motor wird auch bei vorhandenem Netz sofort
gestartet, bei nicht vorhandenem Netz wird die Last auf den Generator
umgeschaltet. Beim erneuten Ubergang zum AUT-Modus wird der Motor
angehalten, wenn das Netz vorhanden ist.

Alarme

OFF/RESET - pexum pabotbl «oTkntoueHo». Koraa yctponcteo RKG
HaxoamTCs B pexume paboTbl «OTKITOYEHO», 3amyck unm paboTa
JBuraTens HeBo3MOoXHa. ECnn HanpsxeHne BHELHER CeTH nogaeTcs,
TO NUTaHWe noTpebuTens NpoussoanTcs OT ceTu. [epexoa B pexim
OFF u3 pexumoB TEST, AUT unu MAN BegeT k
He3aMeAnuUTENbHON OCTaHOBKE ABUraTens u cOpoCy BO3HUKLLIMX
aBapuitHbIX coobLLeHnn. Ecnu cutyaumsi, npuseawas K
BO3HWKHOBEHWIKO aBapUIAHOTO COCTOSIHUS CUCTEMbI (anapm) He
npekpaTunach, cbpoc aBapuitHOro COOBLLEHNST HEBO3MOXEH.

MAN - pyyHoit pexxum paboTbl. B pyyHoM pexume paboTbl 3anyck u
OCTaHOBKa [iBUraTensi Npon3soauTcs Haxatuem knasuwl START u
STOP, a nepekntoyeHne NUTaHNs NOTpebMTENS Ha CETb MK Ha
reHepatop — Haxatuem knasuw MAINS n GEN. Bpems 3anycka
MOXET BbITb YBENUYEHO NOCPEACTBOM yaepXuBaHus knasuwwn Start
Haxatoit. OcTaHOBKa [iBUraTens NpoU3BOAUTCS HaKaTUEM KNaBuLLK
STOP. YgepxusaHue knaeuwiu STOP HaxaTol B TeueHun Gonee 6
CeKyHa, BefeT kK 06eCTOYMBaHNIO TOMMMBHOTO KnanaHa Ha 4 MUAHYTbI.
AUT - aBTOMaTM4ECKUIA pexxum paboTbl. B aBToMaTiyeckom pexime
paboTbl 3anyck ABMUraTENs NPOM3BOAUTCA YNPaBMSIHOLLEN
aBToOMaTMKOI nprbopa, 6e3 BMeLLaTeNnbCTBa onepaTopa, B crydyae
MCYE3HOBEHWS NOJAYM HAMPSIKEHUS BHELLIHEN CETM, UMK BbIXOAE
napamMeTpoB HaMpsKEHWUs CETU 3a YCTaHOBMEHHbIE NPEAErbl.
OcTaHoBKa ABUraTens Taioke NpOU3BOAUTCS aBTOMATUYECKM NPK
BO306HOBMEHUN NoAaym HanpskeHus cetu. TEST — pexum
TecTupoBaHus. Mpy nepexoge B pexuM TECTUPOBAHNS NPOUCXOaNUT
Hesame[IMTeNbHbIN 3anyck ABUraTens aaxe B Criyyae nogaum
HanNpSYKEHNS BHELLHEI CEeTU, MpU 3TOM NUTaHWe noTpebuTens
nepeknioyaeTcs Ha reHepaTop TONbKO B CIyyae NpekpaLyeHus no-
Aaum HanpskeHus ceTu. Mepexog B pexum AUT, npu ycnosum
MnoAayW HaNPSHKEHNS CETM, MPUBOAMT K OCTAHOBKE ABUraTens.

ABapuiiHbIe cUrHansbl

Bei Auftreten eines Alarms wird dieser im unteren Bereich des Displays

angezeigt. Im Falle mehrerer Alarme werden diese einzeln nacheinander

angezeigt. Fir jeden Alarm steht eine Hilfemeldung zur Verfiigung, um

die mégliche Ursache des Problems zu ermitteln.

Die Alarme kdnnen folgendermalen quittiert werden:

- durch Driicken der OFF/RESET-Taste wird der Alarm geléscht und
jeder unabsichtliche Start des Generatorsatzes wird verhindert

- wird die EXIT-Taste gedriickt gehalten und dann die OFF/RESET-
Taste gedrlckt, wird der Alarm geldscht, ohne die Betriebsart zu
wechseln.

Kann der Alarm nicht quittiert werden, bedeutet das, dass die Ursache,

die ihn ausgeldst hat, immer noch vorhanden ist. Wahrend der Anzeige

der Ereignisse (event-log) und der Set-up-Vorgange wird kein Alarm

angezeigt.

ACHTUNG! Befindet sich der Gerat in der Betriebsart AUT oder TEST , kann das
Quittieren der Alarme durch die Tasten EXIT + OFF/RESET den automatischen
Start des Generatorsatzes verursachen.

[Tpy1 BO3HMKHOBEHWUN B CUCTEME aBapUIAHO CUTYaLum coobLyeHne o
BO3HMKLLEV aBapwIAHOM CUTyaLum (aBapuitHoe CoobLLeHve)
oTobpaxaeTcs Ha gucnnee. Ecnv ogHoBpeMeHHO Bo3HWKaeT 6onee
YeM oaHa aBapuiiHas cuTyaLmu, To coobLLeHns oTobpaxatotcs Ha
AVCniee NocnenoBaTensHo. [INs Kakaoro aBapuinHoro coobLyeHns
BO3MOXHO MONY4UTb CrIPaBKY W3 BCTPOEHHON CMIPaBOYHOM CUCTEMbI
npubopa, 4T0 N03BONSIET ONPEeenUTb BO3MOXHYH0 MPUUMHY
BO3HWKHOBEHWS aBapuitHol cuTyauun. Copoc aBapuitHoro
coobLueHnst npon3BoauTcs HaxaTuem knasuwm OFF/RESET, uto
npeaoTBpaLYaeT 3anyck JsuraTenb B YCNOBUSAX BO3HUKHOBEHMS
aBapuitHoi cutyauuu. B criyyae, ecnu aBapuitHast cutyaums
npuBeALLast K BO3HMKHOBEHWIO aBapuK He NpekpaTunacs, copoc
CcUrHana aBapuu HeBO3MOXEH. ABapuitHble COOBLLEHMS He
oTo6paxatoTCs BO BPEMS CHUTLIBAHUS UCTOPUM COBLITUN 1
orepaLuit NporpaMMMUpOBaHNS YCTPOICTBA.

BHUMAHUE! Ecnv npubop B pexxume AUT unn TEST, curHan cbpacbiaeTcs
nocpeacTeom knaeuww EXIT u OFF/RESET, B aTom cnyyae asuratens
aBTOMATUYECKN 3aMyCTUTCS.
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Einschaltung

Mopava nutaHusa

Bei der Einschaltung befindet sich die RGK automatisch im OFF/RESET-
Modus. Ist es erforderlich, dass die vor dem Ausschalten aktive
Betriebsart aufrechterhalten bleibt, muss ein Parameter des Meniis
ALLGEMEIN geandert werden. Die RGK kann unterschiedslos mit 12
oder 24VDC gespeist werden, es ist aber die korrekte Einstellung der
Batteriespannung im Men(i BATTERIE erforderlich, denn andernfalls tritt
ein Alarm beztiglich der Batteriespannung auf. Es ist auflerdem
grundlegend, die Parameter des Meniis ALLGEMEIN (Verhaltnis
Stromwandler, Anschlusstyp, Nennspannung, Systemfrequenz) und der
Menls MOTORSTART und MOTORSTEUERUNG bezUglich der Art des
verwendeten Motors einzustellen.

Set-up liber Tastatur

[Mpn nogaye NuTaHWs Ha NpMBOP, YCTPOCTBO aBTOMATUHECKM
nepexopuT B pexum OFF/RESET «otkntoueHo». B cnyvae, ecnu
nonb3oBaTento Heobxoanmo, YTobbl Mpy Noaaye NUTaHNs Ha npubop,
npubop Nepexoaunn B COCTOSHWE NPeALLIECTBYIOLLEE BbIKITOYEHWIO,
COOTBETCTBYIOLLMIA NapameTp B ocHoBHOM MeHto (GENERAL) gomxen
ObITb M3MeHeH.Mpnbop MoxeT BbITb 3anuTaH Kak oT 12, Tak v oT 24-
BOMbTOBOTO UCTOYHMKA NUTAHWS, HO HANPSKEHWE CYLLECTBYIOLLIEN
aKKyMynsTopHoi 6atapeu JOMKHO BbITb yka3aHO B NOAMEHIO
BATTERY, B npoTMBHOM Cryyae NOsSBUTCS CUrHan aBapuu
aKkyMynsTopHblx 6atapeit. CyLLecTBEHHO BaxHa 1 Heobxoguma
yCTaHOBKa B OCHOBHOM MEHIO TaKiX NapameTpoB Kak Koaddm-
LMeHTbI TPaHchopMaLmm, TN SNEKTPUYECKON CETU, HOMUHAMNBHOE
HanpsPKeHe 1 YacToTa, a Takke napameTpoB 3amnycka U KOHTPONS
asuratens B noameHio ENGINE STARTING ENGINE CONTROL
COOTBETCTBEHHO WCMONb3yeMOMY TUMy ABUraTens.

MporpammupoBaHue Yepes KnaBmaTypy

Es gibt drei verschiedene Mentis, um zu den Einstellungsparametern und
Daten zu gelangen.

Erweitertes Menii: Zugang zu allen Einstellungsparametern. Um das
Meni zu 6ffnen, die OFF/RESET-Taste gedriickt halten, dann
nacheinander zwei Mal die Taste “-, drei Mal die Taste “+” und vier Mal
die Taste “U” driicken und anschlieRend die OFF/RESET-Taste
loslassen.

Benutzermenii: Zugang zu den Einstellungsparametern, begrenzt auf
jene, die fir den Endbenutzer von Interesse sind. Um das Meni zu
offnen, die OFF/RESET-Taste 5 Sekunden lang driicken und dann
loslassen.

Befehlsmenii: Zugang zu den Befehlen fiir Datenriicksetzung, Kopie der
Parameter und deren Wiederherstellung. Um das Menti zu 6ffnen, die
OFF/RESET-Taste und anschlieBend die ENTER-Taste 5 Sekunden lang
driicken und dann beide loslassen. Um das Menii zu schlieRen, die EXIT-
Taste driicken.

Auswahl innerhalb des Meniis: Nach dem Offnen des Meniis die
Pfeiltasten “U” und “N” driicken, um eines der Untermentis zur
Einstellung (oder einen Befehl im Falle des “Befehlsmeniis”)
auszuwéhlen. Die ENTER-Taste driicken, um zur Parametereinstellung
zu gelangen (oder um einen Befehl auszufiihren). Die Pfeiltasten “U” und
“N1” driicken, um einen der Parameter auszuwahlen und die Tasten “-*
und “+”" driicken, um diesen zu bearbeiten. Zum SchlieRen des
Untermentis die EXIT-Taste drlicken, zum Beenden des Set-ups erneut
die EXIT-Taste driicken.

Sicherungskopie der Daten: Nur fir die tiber Tastatur verdnderbaren
Set-up-Daten kann eine Sicherungskopie im Flash-Speicher der RGK
erstellt werden. Diese Daten kénnen bei Bedarf im Arbeitsspeicher der
RGK wiederhergestellt werden. Die Befehle fiir die Sicherungskopie und
die Wiederherstellung der Daten stehen im Befehlsmeni zur Verfigung.

[Mpy MporpaMMMpOBaHK YCTPOIACTBA NOCPEACTBOM KilaBuaTypbl
CYLLECTBYIOT TPW pa3NNyHbIX MEHIO, Yepe3 KOTOpble OCYLLECTBSETCS
[O0CTYN K HAaCTPOIiKE NMapaMeTPOB U AaHHbIX.

PacwupeHHoe MeHto: [locTyn K yCTaHOBKE BCex napameTpos. [ns
TOro, 4T0DbI BOMTH B MEHIO HEOOXOAMMO YAEPXMBas KNaBuLLy
OFF/RESET HaxaTol HaxaTb B CriefyoLLeil nocnesoBaTeNbHOCTM
KNaBuLLK; KNaBULLY “-* BAXAbI, KNaBuLLY “+” Tpu pasa 1 knasuiy “U”
YeTblpe pasa, nocne Yero otnycTuTb knasuwy OFF/RESET.

MeHto nonb3oBatens: [locTyn k yCTaHOBKe NapamMeTpoB, KOTOpble
MOryT BbITb YCTaHOBNEHbI MONMb30BaTeneM. [ins Bxofa B MEHIO
Heobxoaumo HaxaTb 1 yaepxueaTh knasuwy OFF/RESET B TeyeHum
5 cekyHg.

MeHto KoMaHa:

[JocTyn k cBpocy faHHbIX, Pe3EPBHOMY KOMMPOBAHMIO 1
BOCCTAHOBIMEHWIO NapaMeTPOB HACTPOIkK. [1ns Bxoaa B 3T0 MEHKO
Heobxoaumo HaxaTtb knasuwy OFF/RESET, 3atem ENTER u
YAEPXMBATL B TEYEHWE 5 CEKyHA nocne Yero oTnycTuTh. [ns Bhixoda
13 MEHI0 HaxmuTe knasuy EXIT.

MepenBuxeHue no MeHto: [ocne Bxoga B MEHIO UCMONb3YiiTe
knasuwm “U" v “N” gns BbIGOpa NoAMEHIO (U1 KOMaHAb! B Cryyae
BbIGOpa MeHI0 koMaHz). [1ns focTyna K yCTaHOBKE NapameTpa uiu K
BbINOMHEHWIO KOMaHb! HaxmuTe ENTER. Haxumaiite knasuwml”
“l” ans BbIGopa napameTpa 1 “+” “-* Ans ero uamMeHeHms. [ins
BbIX0ga 13 nogMeHio Haxmute EXIT u Haxmute EXIT ewe pa3s ans
BbIXOJa M3 pexuMa nporpamMM1MpoBaHus.

Pe3epBHoe konupoBaHue: [1py NporpaMMmMpoBaHUM YCTPONCTBA
NoCpeaCTBOM KNaBuaTypbl Pe3epBHOE KOMMPOBaHWE YCTAHOBMEHHbIX
[JaHHbIX BO3MOXHO MPOM3BECTY TOMBKO BO (hreLu-namsiTb npubopa.
Mpyn Heo6X0AMMOCTI, 3TW COXPaHEHHBIE JaHHbIE MOXHO
BOCCTaHOBUTb B pabouyio namsTb. KomaHabl 4OCTYNa B peXuM
pe3epBHOro KOMMPOBAaHWS 1 BOCCTAHOBMEHUS NapamMeTPOB HaXxoaaTcs
B MEHI0 KOMaHA.
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Set-up liber PC

MporpammupoBaHue npubopa nocpeacteom MK

Das Set-up kann auf einfachere Weise iiber den PC ausgefiihrt werden,
der an die RS232 der RGK angeschlossen wird. Mit Hilfe der Set-up-
Software ist es moglich, die (zuvor eingestellten) Set-up-Parameter von
der RGK an den PC zu {ibertragen und umgekehrt. Die Ubertragung der
Parameter von PC an RGK kann teilweise erfolgen, das heilt es ist
maglich, nur die Parameter der spezifizierten Menus zu Gibertragen.
Neben den Parametern ist es auch mdglich, Uber den PC folgendes zu
definieren:

O Help-Texte der Alarme, sowie Beschreibung und Help-Text der
Benutzeralarme (User Alarms).

Q Daten bezlglich der Eigenschaften der Sensorkennlinien fir Druck,
Temperatur, Kraftstoffstand und des thermischen Schutzes des
Generators.

O Benutzerdefiniertes Logo, das beim Einschalten erscheint und jedes
Mal, wenn das Set-up Uber Tastatur beendet wird.

O Informationsseite, auf der Informationen, Eigenschaften, Daten etc.
beziiglich der Applikation eingegeben werden konnen.

Empfehlungen

HauanbHyto ycTaHoBKy napameTpoB npubopa Nerko BbINOMHUTb NpK
MOMOLLM NEPCOHabHOTO KOMMbOTEPA NOACOEAMHEHHOO K RS-232
nopTy yCTpoicTBa. Mcnonb3ays nporpaMMHoe obecneyeHmne, MOXHO
nepeaasaTh NpeaBapUTENbHO YCTAHOBNEHHbIE NapaMeTpbl OT

MK B npubop 1 cunTbiBaTH NApamMeTpsl U3 Npubopa. Mepegava
napameTpos oT MK k npubopy MoXeT ObITb 1 YaCTUYHOM.

B no6aenerue k 0bLmm napameTpam, nocpeactsom MK MoxHO
YCTaHOBUTb PSifL AOMOMHUTENBHbIX NAPAMETPOB, TaKUX Kak:

* TEKCTbI COOBLLEHMIT CNPABOYHO CUCTEMBI 41151 06LLMX aBapUIHBIX
CUTyaLuii 1 aBapuitHbIX COOBLLEHNI, ONpeaensembix
nonb3oBaTenem;

* [aHHbIE XapaKTEPUCTUYECKMX KPUBLIX JATYMKOB AABMEHUS Macna,
TeMnepaTypbl, yPOBHS TONMNBA;

* 3aCTaBKy, NOABNSAIOLLYIOCS Ha AUCMNEE NPY NOAaYe NUTaHNS, NN
BXOZ€ B PEXNM NPOrpaMMMpOBaHIS Yepe3 KrnaBuaTypy;

* MIH(OPMALMOHHYIO CTPaHWLLY, Ha KOTOPOIM BO3MOXHO 3anucaTtb
AaHHble, OTHOCALLIMECS K KOHKPETHOW YCTaHOBKE (BPEMS YCTaHOBKY,
XapaKTepUCTUKN U T.N.).

PekomeHaauumn

Sicherungskopie der Set-up-Daten: Aufgrund der hohen Anzahl der
Parameter der RGK wird es nachdriicklich empfohlen, die Set-up-Daten
jedes Mal, wenn diese direkt Uber die Tastatur des Gerats geéndert
werden, sowohl auf der Festplatte des PCs als auch auf Diskette zu
speichern. Wir erinnern daran, dass nur fiir die (iber Tastatur
veranderbaren Set-up-Daten eine Sicherungskopie im Flash-Speicher der
RGK erstellt werden kann. Diese Daten kénnen bei Bedarf im
Arbeitsspeicher der RGK wiederhergestellt werden. Die Befehle fir die
Sicherungskopie und die Wiederherstellung der Daten stehen im
Befehlsmeni zur Verfiigung.

Informationsseite: Die RGK verfligt neben den Bildschirmseiten zur
Anzeige von Messungen, Daten, Alarmen, etc. tber eine
Informationsseite mit 8 Zeilen mit je 32 Zeichen, die dem Benutzer zur
Verfligung steht. Auf dieser Seite kénnen niitzliche Informationen
eingegeben werden, wie: Name des Kunden, Fabrikationsdatum der
Schalttafel oder des Generatorsatzes, Name der Set-up-Datei,
Seriennummer der Schalttafel und/oder des Generatorsatzes, wichtigste
technische Daten, etc. Wird diese Seite nicht verwendet, erscheint
“Informationsseite leer”.

Technische Informationen

B cBA3u ¢ 60MbLIMM KONMYECTBOM NPOrpaMMUpyEMbIX NapameTpoB
HacTOSATENbHO PEKOMEHAYETCS COXpaHATb HAbop AaHHbIX
3anporpamMMMpoBaHHOro YCTPOCTBA B BAE baina Ha KeCTKom
AVCKe M Pe3epBHON KOMUW Ha uCKeTe, a Takke 0BHOBNATL 3TV KoMK
KaXablii pa3, Korfa BbINOMHSETCS NepeKkoHdUrypupoBaHne
ycTpolicTaa. [TpumnTe BO BHMMaHMe, Y4TO Npy NporpaMMmUpoBaHim
YCTPOICTBa MOCPEACTBOM KraBuaTypbl BO3MOXHO CO34aTh
Pe3epBHYIO KOMMIO TONBKO B (hneLu-namaTi npubopa. Mpu Heobxoau-
MOCTH, fiaHHble 13 (hNeLU-NamsATh MOXHO BOCCTaHOBMUTb B pabouyto
namsTb yCTPOACTBA.

UHdopmauuoHHas cTpaHuua

lMonb3oBaTtenb MOXeT co3aTh B NaMATU COBCTBEHHYIO
MHEOPMALMOHHYIO CTPaHWULY EMKOCTBIO 8 NHMIA no 32 cumBona, Ha
KOTOPOI MOXHO Pa3MeCTUTb AaHHbIE, OTHOCALLIMECS K KOHKPETHON
YCTaHOBKe, Takue Kak Ha3BaHue nocTasLyyka 0bopyaoBaHus, aaty
W3roTOBMNEHUS NaHenm ynpasneHns U reHepaTopHOI YCTaHOBKMY,
TEXHWUYECKME aHHbIEe W T.1M.

TexHuyeckasa uHdopmauus

Programmierbare digitale Ein- und Ausgéange

Einem Teil der Eingénge und allen Ausgéangen sind Default-Funktionen
zugeteilt, wie in den Tabellen auf den folgenden Seiten dargestellt ist. Zur
Einstellung einer anderen Funktion, das Menii EINGANGE oder
AUSGANGE bffnen, die Tasten “U” und “11” driicken, um den Eingang

oder den Ausgang auszuwahlen, und die Tasten “~* und “+” drlicken, um
die Funktion auszuwahlen.

Mporpammupyembie uncpoBbie BXOAbI U BbIX0AbI

Bce BbIXoAbl M YaCTb BXO4OB YCTPONCTBA MO YMONYaHMIO CBA3aHa C
onpeaeneHHo yHKUuen npubopa (cM. Tabn.) [ns nameHeHus
(pyHKLMM Kakoro-nmbo BXofa Unm BbIXofa HE0BX0AMMO B NOAMEHIO
Bbibopa dyHkumi Bxopos INPUTS nnu Beixogos OUTPUTS ¢
nomotiybto knasuw U’ v “1”BbiGpaTh HEOBXOAMMBIA BXOf MM BbIXOA
V1 HaXKaTb KNaBuLLm “+” nn “-“ans n3MeHeHNs ero yHKLM.

CBoiicTBa LUpOBbLIX BXOAOB M BbIXOA0B

Cnepytowme cBONCTBA MOTYT BbITb YCTAHOBMEHBI A4S KaXOOro BXoAa

¥ BbIX0AaA:

Bxogabl

Q HO (HopmanbHo OTKpbIT), KOMaHAA Ha OTKPbITWE KOHTaKTa Ui
H3 (HopmanbHo 3akpbIT), KOMaHAa Ha OTKPbITHE KOHTaKTa

QO 3agepkka 3aKpbiTus

Q 3agepkka OTKpbITUS

Bbixoabl

Q Pene HopMarnbHO BKITKYEHO WK BbIKMKOYEHO. NS yCTaHOBKM
napameTpoB BoiauTe B MeHio BXOLbl unu BbIXOb,
Haxvmas knasuwm “U” unm “N"HasHaubTe BXOAbI UMK BbIXOHI,
HaxmuTe knasuwy ENTER ans yctaHoBKM CBOWCTB
napametpos, knasuwamn “U” unn “1” BeiBepute cBoitcTBa
napameTpoB 1 Knasuwamu “” unm “+” namenute ux. Haxmmte
knasmwwy EXIT ans Bo3BpaLyeHus B NpeablayLlee MeHHo.
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Eigenschaften der Alarme

Jedem Alarm, einschlieBlich der Benutzeralarme (User Alarms), kdnnen

zehn verschiedene Eigenschaften zugewiesen werden:

Q  Alarm aktiviert. Ist dieser nicht aktiviert, bleibt er véllig
unberiicksichtigt.

Q Selbsthaltender Alarm. Der Alarm bleibt auch gespeichert, wenn
die Ursache, die ihn ausgeldst hat, behoben wurde.

Q  Globaler Alarm 1. Aktiviert den dieser Funktion zugewiesenen
Ausgang.

Q Sirene. Aktiviert den dieser Funktion zugewiesenen Ausgang.

Q  Motorhalt.

Q  Motorkihlung.

Q  Aktiv bei laufendem Motor.

Q  Automatischer Modemanruf. Es wird eine Modemverbindung
gemal den Vorgaben der eingestellten Set-up-Daten hergestellt.

Q Globaler Alarm 2. Aktiviert den dieser Funktion zugewiesenen
Ausgang.

Q  Globaler Alarm 3. Aktiviert den dieser Funktion zugewiesenen
Ausgang.

Diese Eigenschaften sind defaultmaRig fir eine allgemeine Anwendung

eingestellt.

Um diese Eigenschaften zu andern, das Meni ALARME aufrufen, die
Tasten “U” und “NV” driicken, um den Alarm auszuwahlen, die Tasten “
und “+” driicken, um die Eigenschaft auszuwahlen und Enter driicken,
um die Eigenschaft zu aktivieren oder zu deaktivieren. Fir die Riickkehr
zum vorherigen Men( EXIT driicken.

Analoge Eingénge der Sensoren

Uberpriifen, ob die auf dem Motor montierten Sensoren den im Menii
MOTORSTEUERUNG eingestellten Sensoren entsprechen. Falls der
verwendete Sensor im Set-up-Menii nicht verfiigbar ist, kann, wenn die
Kennlinie bekannt ist, der neue Sensor iber die Set-up-Software
konfiguriert werden. Andernfalls muss der entsprechende Alarm
deaktiviert werden.

Analoge Eingénge fiir Spannung und Strom

Den Anschlusstyp iberpriifen, der im Menli ALLGEMEIN eingestellt ist.
Wenn méglich, auch den Knotenpunktleiter anschlieen, der genauere
Messungen garantiert. Um korrekte Leistungs- und Energiemessungen
zu erhalten, miissen die Stromwandler an der richtigen Phase
angeschlossen werden. Die Ubereinstimmung der Anschliisse jeder
einzelnen Spannungsphase von Netz und Generator, sowie des
Laststroms Uberpriifen. Ein Pol der Sekundarwicklungen der externen
Stromwandler muss geerdet werden.

Ausgeblendete Befehle

CBoIiCTBa aBapUiHbIX CUrHaNoB

[ins kaxaoro aBapuitHoro coobLyeHms (anapma), Bkioyas
aBapuiiHble COOBLLEHNS yCTaHaBNMBAEMbIE NOMb30BATENEM,
BO3MOXHO YCTaHOBUTb BOCEMb Pa3fNiHbIX CBOWCTB:

- ®nar paspeLueHns anapma, ecnv dnar paspeLueHns anapma He
YCTaHOBIEH, COOTBETCTBYIOLLEE aBAPUIHOE COCTOSHIE HE
3a7encTayeTcs

- YcToiunsocTb anapma. Onpegensiert, CHUMaeTcs in aBapuitHoe
coobLLeHne Noce NCHE3HOBEHNS BO3HVKLLEN aBapuitHON CUTyaLmuu,
WK e aBapuitHoe coobLLeHe ocTaeTcs oTobpaxaembiM 1
CHWMaeTCs onepaTopoM

- CpabarbiBaHue pene obieit Tpesoru. OnpenenseT, HyHO N1 npu
BO3HMKHOBEHWE aBapuitHoN cuTyaLmu, 4Tobbl cpabaTbiBano pene
obueit TpeBoru

- 3ByKoBo# curHan. OnpeaensieT, HyXHO N NPY BO3HUKHOBEHWUM
aBapuiHOM cuTyauum, YTobbl NOAaBancs 38yKOBOW CUrHan

- OcraHoBka gauratens. Onpeaensier, Hy)XHO N Npy BO3HUKHOBEHWM
aBapuiHOM cuTyauum, YTobbl ABUraTeNs ocTaHaBNMBarCs

- PacxonaxwvieaHve asuratens. Onpegensiet, BegeT nu
BO3HWKHOBEHWE aBaPUNHON CUTYaLMK K pacxonaxuBaHuio fBuraTens
- MogeMmHbIt Bbi30B. OnpegensieT, HyXHO 1 NpY BO3HUKHOBEHN
aBapWAHO CUTYaLK BbINOMHATL NPOLeAYPY MOAEMHOTO BbI30Ba
[insi ycTaHoBKM CBOWCTB aBapHitHbIX COOBLLEHNA BOWAUTE B NOAMEHIO
ALARMS , ¢ nomoLLbto knasuLL BbiBepuTe Heobxoanmoe aBapuitHoe
COOBLLIEHME 1 HaXMUTE KnaBuwm “+"unun “-* ans Beibopa
HeobxoaMMOro CBOWMCTBa aBapuitHOro coobLeHns. HaxmuTe
knaBuwWyENTER fns ycTaHOBKW 3anpeTa Ui paspeLueHms
COOTBETCTBYHOLLErO CBOVCTBA. [Nl BO3BpATa B NpeablayLlee MeHto
HaxmuTe knasuwy EXIT.

AHanoroBble BXoAbl

Ecnu geuratens 0bopyaoBaH aHanoroBbIM1 AaTumkamu (Hanpumep,
AaBMEHUs Macna unu Temnepatypbl ABUraTens) npoBepsTe
COOTBETCTBWE AaT4mMka 3anporpammupoBaHHomy B noameHto ENGINE
CONTROL. YctaHoBKa napamMeTpoB HOBOrO AaT4uka oCyLecTBns-
€TCS C NMOMOLLbI0 MporpamMmHoro obecnevyeHus. B cnyyae otcyTcTaus
U HECOOTBETCTBUS AaTuMKa AaHHBI aHaMoroBbIN BXO JOMKEH
BbITb 6rOKMPOBAH.

Bxopfb! curHanoB HanpsxxeHWs U Toka

MpoBepbTE COOTBETCTBIE TUMA ANEKTPUYECKON CETU YKa3aHHOM B
rnaBHOM MeHto cuctembl GENERAL. Mpy npumeHeHun cetu ¢
HeTpanblo NOLKNIYNTE HeTpanb Ans obecneyeHus Bomnee BbICOKON
TOYHOCTM M3MeEPEHUIA. [Ins BOIMOXHOCTU KOPPEKTHOIO 0TCHeTa
3HEpruM 1 MOLLHOCTU NPOBEPbLTE NOPSAOK YepenoBaHus a3
TpaHcopMaTopOB TOKa W NOPSAOK YepeaoBaHus a3 ceTy,
reHepaTopa 1 Harpyski. Takke HeobX0aMMO BbINOMHUTL 3a3emeHme
BTOPUYHbIX 06MOTOK TPaHCHOPMATOPOB TOKA.

CKpblTble KOMaHAbl

ManueTTe EinsteTTung des MotorstundenzahTers

Zur Einstellung des Motorstundenzahlers die OFF/RESET-Taste und anschliefend
die Tasten ENTER und “N1” 5 Sekunden lang driicken, dann beide loslassen. Den
Zahler mit den Tasten “-“ und “+” einstellen und zum Beenden die EXIT-Taste
driicken.

YCTaHOBKa CYeTuMKa MOTOYACoB ABUraTens

[inst ycTaHOBKW YacoB HapaboTku C4eTHMKa MOTOHACOB ABUraTENs HAXMUTE
knasuwwy OFF/RESET u 3aTem HaxmuTe n yaepxveainte knasuwm ENTER un
“1” B TeyeHMn 5 CeKyH. YCTaHOBUTE NMOKa3aHWs CYETUMKA HAXaTUEM KITaBULL
“+" 1 “-“. [Ins BbIxoAa HaxmuTe knasuwy EXIT.

ManueTTe EinsteTTung des wartungsstundenzahTers

Zur Einstellung des Wartungsstundenzéhlers die OFF/RESET-Taste und
anschlie®end die Tasten ENTER und “U” 5 Sekunden lang driicken, dann beide
loslassen. Die Stunden mit den Tasten “-“ und “+” einstellen und zum Beenden die
EXIT-Taste driicken.

[ins ycTaHoBKM MHTepBana BpemMeHn 06CnyX1BaHUS ABUraTens HaxmuTe
knasuwy OFF/RESET u 3atem HaxmuTe W yaepxusaiTe knasuwm ENTER u
“U” B TeyeHum 5 CeKyHA.YcTaHoBUTe HeobX0auMbIN MHTEpBAN 0bCryxXMBaHUS
HaaTueMm knasuw “+” u “-*.[ing BbIxoga HaxmuTe knasuwy EXIT.

VerhdTtnis RPM / W oder RPM Pick-up
Bei gestartetem Motor und Driicken der Tasten START + ENTER, berechnet die
RGK automatisch das Verhaltnis RPM / W oder RPM / Pick-up

YctaHoska RPM/W cooTHOLLEeHus
MMpw pabotatoLlem fBuratene Haxmute coBMecTHo knasuiwm START n STOP
AN BbINONHEHUS NpoLieaypbl CaMOKOHMrypaLmu cooTHowerus RPM/W.

BefehTsmeni

Zum Offnen des Mentis die OFF/RESET-Taste und anschlieBend die ENTER-Taste
5 Sekunden lang driicken, dann beide loslassen. Zum SchlieRen des Mends die
EXIT-Taste driicken.

MeHto KomaHA;

[ins BxoAa B 3T0 MeHI0 Heobxoammo HaxaTb knaeuwy OFF/RESET, 3atem
HaxaTb 1 yaepxusaTh knasuwwy ENTER B TeueHun 5 cekyHa nocne yero
0TNyCTUTb. [N BbIX0Aa U3 MeHI0 HaxmuTe knasuwy EXIT.

MaReinheit des Kraftstoffs

Wird eine beliebige Taste der Betriebsart (RESET-MAN-AUT-TEST) und
gleichzeitig die Pfeiltaste “/1” gedriickt gehalten, kann der Kraftstoffstand in
Litern/Gallonen oder in Prozent angezeigt werden. Zur Anzeige in Litern/Gallonen
muss der Parameter P0215 eingestellt werden.

‘VcraHoBka HU3MEPCHUS TOILUTHBA

HaxmuTe oay u3 knasuw (RESET — MAN — AUT - TEST) u xnasumy “”
0fHOBPEMEeHHO, By/ieT NokasaH ypoBeHb TOMNWBA, BbIPaXEHHBIN B IUTPAX I
ranmnoHax B npoLeHTHOM BbipaxeHuu. Mapametpsl P0215 moryT 6biTh
YCTaHOBEHbI B Npax/ranmoHax.

_ electric
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Befehlsmenii (1)

MeHio komang (COMMANDS) (1)

CO01 Reset EnergiezahTer

CO01 cbpocC cyeTyuKa 3Hepruu

C02 Reset Wartung

C02 cbpoC 3anpoca BbiNONHEHWUA OBCIYyXMBaAHUS

C03 Reset MotorstundenzdahTer

C03 cbpoC cyeT4yMKa MOTO4YACOB

C04 Reset StartzdhTer

C04 cbpoC cyeTyMKa MOMbITOK 3anycka

C05 Parameter auf DefauTt

CO5B03BpaT K 3HAYeHWsAM YCTAHOBJ/IEHHbIM MO YMONYAHUI0

C06 Parameter in Flash speichern

C06 co3paHue pe3epBHOM KOMWUWM MapaMeTpoB BO (el-namsaTu

C07 Parameter von Flash Taden

C07 3arpy3ka pe3epBHOM KONuM M3 (rew-namsiTu

C08 Reset Mietstunden

CO08 Co6poc yacos paGoThI

C09 Reset Ereignisliste

C09 C6poc xypHana coGbITH

(1) Zum Offnen des Menis die OFF/RESET-Taste und anschlieRend die
ENTER-Taste 5 Sekunden lang driicken, dann beide loslassen. Zum Schliefen

(1) Ains Bxopa B MeHto, HaxmuTe kHonky OFF/RESET, 3atem HaxmuTe 1
yaepxuBaiiTe B Te4eHnm 5 cek kHonky ENTER. [ins BbIxoaa 13 MeHI0 HaxmuTe

des Meniis die EXIT-Taste driicken. kHonky EXIT .
Erweitertes Menii PacwunpeHHoOe MeHI0
01" UTILITY(LANGUAGES) Default Tpexesbt “01” UTILITY (A3BIKH)
POI01 Sprachen EngTish | Englishiitalianol Frangais/ | PO1OL SIsbixu
Portugues/Espanol
P0102 Jahr 2001 1989-2089 P0102 Ton
P0103 Monat 1 1-12 P0103 Mecsn
P0104 Tag des Monats 1 1-31 P0104 Jlens Mecsaua
PO105 wochentag 1 1-7 P0105 Jlens Henenu
P0106 Stunde 0 0-23 P0106 Yacw
P0107 Minuten 0 0-59 P0107 Mumnytsl
P0108 Sekunden 0 0-59 P0108 Cekynus
P0109 Uhr bei Einschaltung setzen ON OFF/ON P0109 VYcranoBKa 4acoB IIpH 3aIlycKe
PO110 Rickkehr zur Hauptseite (sec) 60 OFF/5-999 P0110 Bpems Bo3Bpata K ocHOBHO#i cTpanuue (sec)
PO111 DispTaykontrast (%) 40 0-100 P0111 Kontpact mucruies (%)
P0112 HintergrundbeTeuchtung DispTay (%) 65 0-100 P0112 Spkocts mucrizes (%)
POII3 Ausschaltverzdgerung 60 OFF/1-900 P0113 Bpewms oTKIIOUEHUS TIOACBETKH (S€C)
Hintergrundbeleuchtung (sec)
02" ALLGEMEIN Default Hpenesr “02" OCHOBHOE
P0201 VerhaTtnis StromwandTer 1.0 1.0-2000.0 P0201 CT koahduuMeHT TpaHchopmaTopa
P0202 VerhdaTtnis SpannungswandTer 1.0 1.0-500.0 P0202 VT ko3dduuUMeHT TpaHchopmaTopa
P0203 AnschTusstyp 3N 3N-3-2N-1IN P0203 Tvn 3N1eKTPUYEeCKON ceTu
P0204 Nennspannung (D) 400 100-50000 P0204 Homunanbnoe Hanpskenne (V)
P0205 Frequenz (HZ) 50 50/60 P0205 Yactora (HZ)
P0206 verhaTtnis RPM / "W~ (1) 1.000 0.001-50.000 P0206 RPM / “W” coortHomenne (1)
P0207 NenndrehzahT Motor (RPM) 1500 750-3600 P0207 CKOpOCTb BpallleHHs Baja (RPM)
P0208 wahT der MaReinheit °C °C/°F, P0208 EnuHMITH H3MEpeHHs
bar bar/psi
1 1/gal
P0209 VerriegeTung Netz/Generator (sec) 0.5 0.0-60.0 P0209 MAINS/GEN 3anepska curnana Bkn (sec)
P0210 Verzogerung ON/OFF Netz/Generator 5 1-60 P0210 MAINS/GEN 3anepixKka curuaia o6paTHoit
(sec) ceasu(sec)
P0211 OFF/RESET-Modus bei EinschaTtung ON OFF/ON P0211 Ilepexoh B pexwum RESET npH BKIIOYEHHH
P0212 Einschaltzeit Sirene (sec) OFF OFF/1-60 P0212 Bpewms nonauu curaana _(sec)
P0213 Sirene vor dem Start (sec) OFF OFF/1-60 P0213 Bpewms nojaun curuasna nepes Bk1 (sec)
P0214 Sirene bei angesch]ossenem PC (sec) OFF OFF/1-60 P0214 Bpewms nogaun C]/eraJIale/ICOCHl/lHCHPlHCHK(SGC)
P0215 Tankkapazitat OFF OFF/1-30000 P0215 EMKOCTb TOIUIMBHOTO 6aKa
P0216 LL LL/LN/LL-N P0216 KoHTpoib HANPsHKEHHS
P0217 1 0-600 P0217 AsromaTHyeckwmii BHIKIIOUaTENb OTKPHIT (cek)
P0218 1 0-600 P0218 Asromaruueckuii BhikTFOUaTENb 3aKphIT (CEK)

Achtung! Das Rechensystem der RGK 60 ist in der Lage, Leistungswerte bis
999 000 000 VA (999MVA) zu verwalten.

(1) Vom Signal “W” oder vom Pick-up-Sensor (RGK X21 optionale Karte)
ermittelte Motordrehzahl

Buumanue! BoluncnutensHas cuctema RGK 60 paccuntaHa Ha MOLHOCTb O
999 000 000 VA (999MVA).

(1) CkopocTb BpalLLeHust onpeaensetcs curHanom "W" signal unv gatumkom
JononHuTenbHoN kapTbl RGK X21.

03" BATTERIE Default Ipexesnt “03” AKKYMYVYJISITOPHBIE BATAPEU

P0301 Batteriespannung (V) 12 12/24 P0301 Hanpskenue Gatapen (V)

P0302 MAX. Spannungsgrenze (%) 130 110-140 P0302 MAX nanpsokenue 6arapen (%)

P0303 MIN. Spannungsgrenze (%) 75 60-130 P0303 MIN manpsxenue Garapen (%)

P0304 MIN./MAX. Spannungsverzogerung (sec) 10 0-30 P0304 MIN/MAX 3anepska Hanpskenns(sec)

04” MOTORSTART Default Mpenesr “04” MEHIO 3AITYCKA JIBUTATEJISA

P0401 Spannung Drehstromgenerator Motor 10 OFF/3-30 P0401 HanpsaxeHMe Ha reHepaTope 3apsaaa

gestartet (V) cTapToBaBwero asuratensa (V)

P0402 Spannung Generator Motor gestartet (%) 25 OFF/10-100 P0402 HanpsxeHue Ha reHepaTtope
cTapToBaBwero asuratensa (%)

P0403 Frequenz Generator Motor gestartet (%) 30 OFF/10-100 P0403 YacToTa ToKa reHepaTopa CTapTOBaBWEro
asuratens (%)

P0404 Signal "W~ Motor gestartet (% RPM) (1) 30 OFF/10-100 P0404 3HaueHue “W”’ curHana patymka cKopocTw
npu 3anycke (% RPM) (1)

P0405 VorgTihen Kerzen (sec) OFF OFF/1-60 P0405 Bpewms BK/YEHUs cBedy nojorpeea (sec)

P0406 AnzahT Startversuche 5 1-10 P0406 KomuuecTBO MOMBITOK ITyCcKa

P0407 Dauer Startversuche (sec) 5 1-30 P0407 Bpems nmonmbiTKM 3anycka (sec)

P0408 Pause Startversuche (sec) 5 1-30 P0408 Ilaysa mexcay nyckamu (sec)

P0409 Pause unterbrochener und nachster OFF OFF/1-20 P0409 Ilay3a Mexay NpepBaHHOW U MOCNenylouen

Start (sec) nonbITKOM mycka (sec)

P0410 Verzogerungszeit (sec) OFF OFF/1-180 P0410 Bpemsa npokpyTku apuratensa (sec)

PO411 KuhTzeit (sec) 120 1-3600 P0411 Bpema pacxonaxuBaHusa asuraTtens (sec)

P0412 Zeit Stopp-Magnet (sec) OFF OFF/1-60 P0412 Bpems yaepxaHus BTArMBawwWero pene
oCTaHoBa ssurarens (sec)

P0413 Verzogerung Gasventil (sec) OFF OFF/1-10 EO41)3 3ajepxka BKJ. KjanaHa nojayu rasa
sec

P0414 Zeit AnTasseinspritzer (sec) OFF OFF/1-10 P0414 Bpemsa 3anpaBku (sec)
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P0415 Zeit Luftventil (sec) OFF OFF/1-10 P0415 Bpems yAepxaHus BO34. 3acnoHku (sec)

P0416 Grenze Luft aus (%) 5 0-100 P0416 JIMMUT BbIKJIOYMEHUS BO3A. 3aCHOHKU (%)

P0417 0 0-900 P0417 YaepxaHue Temn. knanaHa (cek)

P0418 OFF OFF/20-285 P0418 Temnepartypa nogorpesa

“05” MOTORSTEUERUNG Default Hpexeint “05” MEHIO KOHTPOJISI IBUTATEJIS

P0501 AuswahT Drucksensor OFF ) PO501 ycTaHOBKA aHasloroBOro AaTyuKa
JaBneHus macna

P0502 AuswahT Temperatursensor OFF @ PO502 yCcTaHOBKA aHajsior. AaTt4y. TemnepaTypsbl
ABUrartens

P0503 AuswahT Kraftstoffsensor OFF @) PO503 ycTaHOBKa aHajsor. AaT4y. YpPOBHA
TONMAMBA

P0504 Vorwarnung MIN. Druck 3.0 0.1-180.0 P0504 npeaynpexpawwmm CUrHan HU3KOro
JaBJieHns macna

PO505 Grenze MIN. Druck 2.0 0.1-180.0 PO505 aBapumnHbIM CMFHAN HUM3KOrO AaBJIEHUAM
acna

P0506 Vorwarnung MAX. Temperatur 90 40-285 PO506 npeaynpexaaiwiin CUrHAN BbICOKOW
TeMnepaTypbl

P0507 Grenze MAX. Temperatur 100 40-285 PO507 aBapuWHbIN CMIFHAN BbICOKOW TemnepaTypbl
ABUraTtens

P0508 Vorwarnung MIN. Kraftstoffstand (%) 20 0-100 PO508 npeaynpexaalwiun CUrHaN YpPOBHSA
Tonnmea (%)

P0509 Grenze MIN. Kraftstoffstand (%) 10 0-100 P0509 aBapuiHbIM _CUrHan ypoBHsA TonauBa (%)

PO510 Sperrung ATarme bei Start (sec) 8 1-30 PO508 npeaynpexaaowmi CUrHan YpoBHSA
Tonnmea (%)

PO511 MAX. Geschwindigkeitsgrenze “w” (%) (1) 110 100-120 PO509 aBapuiHbIM CMrHaN ypoBHsA TonamBa (%)

PO512 MAX. Geschwindigkeitsverzégerung “w” (s) 3 0.5-20 PO512 3ajepxka CUMH. MaKCMMasbHOrO 3Ha4yeHus
“w” patymka ckopocTtu (cek)

P0513 MIN. Geschwindigkeitsgrenze "w” (%) (1) 90 80-100 ?3?13 MUHUMANbHLIM Nopor “w” AaTyuMKka CKOpPOCTU

P0514 MIN. Geschwindigkeitsverzogerung “w” (sec) 5 0-600 PO514 3anepkka CUrH. MUHUMANIBHOFO 3HAYeHus “w”
AaTumka ckopocTun (cek)

PO515 Verzodgerung ATarm A03 (min) OFF OFF/1-60 PO515 AQ03 3a/ICpIKKa CHTHAJIA (Mun)

P0516 OFF OFF/20-285 P0516 Ilopor MHHMMAaJIBHOI TeMIEpaTypbl

(1) Vom Signal “W” oder vom Pick-up-Sensor (RGK X21 optionale Karte)

ermittelte Motordrehzahl

(2) Vor der Einstellung des Sensortyps die Kennlinie mit Hilfe der Set-up-

Software iiberpriifen.

1) (1) CkopocTb BpalLeHus onpedensetcs curHanom "W" unm gatymkom
[nononHUTenbHoi kapTbl RGK X21.

(2) Mepen ycTaHoBKOM AaTuMKa, JONOMHUTENBHO NPOBEPLTE HEOHXOAUMbIE
XapaKTepUCTUKN YkasaHHbIE B MpOrpaMMHoM obecneyermy.

“06” NETZSTEUERUNG Default TIpenesl “06” KOHTPO.JIb CETH
P0601 MIN. Grenze Spannung (%) 85 70-100 PO601 MMHUManbHOE NOPOroBoe 3HayeHue
Hanpsxenus cetn (%)
P0602 MIN. Verzogerung Spannung (sec) 5 0-600 P0602(3ap,)epx<+<a CUrHana MWHUMYMA HanpsaxeHus
cetn (cek
P0603 MAX. Grenze Spannung (%) 115 100-120 P0603 MakcuManbHOe NOPOroBOe 3HayeHue
HanpsxeHus cetn (%)
P0604 MAX. Verzogerung Spannung (sec) 5 0-600 P0604 3apepxka CUMrHana Makcumyma
HanpsxeHus cetu (cek)
P0605 Verzogerung Netz in Grenzen (sec) 20 1-600 z060§ BpemMs CTabwuivM3auum napameTpoB cCeTu
cek
P0606 MIN./MAX. Grenzen Hysterese (%) 3.0 0.0-5.0 P0606 rucTepe3uc npeaenos MuH/makc (%)
P0607 MAX. Grenze Asymmetrie (%) 15 5-20 205307 npejenbHoe 3HayeHwe acummeTpum das
0
%
P0608 MAX. Verzdgerung Asymmetrie (sec) 5 0-600 ?060? 3ajepXka CUrHana acummeTpum das
cek
P0609 MAX. Grenze Frequenz (%) 110 100-120/0FF P0609 MaKCMManbHOe 3Ha4YeHuMe 4acToTbl (%)
P0610 MIN. Grenze Frequenz (%) 90 OFF/80-100 P0610 MWUHUMAnNbHOe 3HayeHue 4acToTbl (%)
PO611 MIN./MAX. Verzodgerung Frequenz (sec) 5 0-600 z061% 3ajepxka CuUrHana MuH/MaKC 4acToThl
cek
PO612 NETZ-Steuerung OFF/intern/extern INT OFF/INT/EXT PO612 KOHTpOAb CceTu
OTK/II04YEeH/BHYTPEHHUI/BHEWHUA
PO613 NETZ-Steuerung im RESET/OFF-Modus OFF OFF/ON/OFF+GLOB/ | PO613 KOHTpPONb CETU B pexmme OTKJIWYEHO
ON+GLOB (OFF/RESET)
P0614 NETZ-Steuerung im MAN-Modus OFF OFF/ON/OFF+GLOB | P0614 KOHTpO/b CeTU B py4dHOM pexume (MAN)

/ON+GLOB

Hinweis: Die Steuerung der Phasenfolge des Netzes kann tber das Menu
“Tabelle Alarmeigenschaften” aktiviert werden. Sie ist nur aktiv, wenn die drei

Sternspannungen > 50VAC sind.
Die Steuerung ist auch bei P0613 und P0614 in OFF aktiv.

ACHTUNG! Das Ausgangsrelais “Steuerung Netzschiitz” ist ein Offner. Daher
wird bei Spannungsunterbrechung der RGK 60 das Netzschiitz geschlossen.

Note! KoHTponb yepenoBaHus has 4OCTyNEH Yepe3 MEHIO CBOWCTB CUrHana.

370 BO3MOXHO KorAa HanpsikeHue > 50VAC.

KoHTponb BO3MOXeH Takxke koraa napameTpsl P0613 u P0614 BbIKII.

BHUMAHMUE! BbixogHoi KOHTaKT pene “KOHTaKTop CEeTW” 3aKpbIT Koraa
nuTaHne cHsato ¢ RGK 60 1 KOHTaKTOp 3aMKHYT.

“07” GENERATORSTEUERUNG

“07” KOHTPOJIb TEHEPATOPA

Default Range

PO701 MIN. Grenze Spannung (%) 80 70-100 P0701 MMHMMasIbHOE NOPOroOBOE€ 3HayeHue
HanpsxeHus (%)

P0702 MIN. Verzdgerung Spannung (sec) 5 0-600 EO?O% 3ajepXKa CUrHasa MMHUMYMA HanpsaxeHus
cek

P0703 MAX. Grenze Spannung (%) 115 100-120 P0703 MakCMMasibHOe MOpPOroBOoe 3HavyeHue
HanpsxeHus (%)

P0704 MAX. Verzdgerung Spannung (sec) 5 0-600 P0704 3ajzepxka CMrHana Makcumyma
HanpsxeHus (cek)

P0705 Verzogerung Generator in Grenzen (sec) 20 0-600 PO705 Bpemsa cTabunusaummM napameTpoB
redepatopa (cek)

P0706 MIN./MAX. Grenzen Hysterese (%) 3.0 0.0-5.0 P0706 rucTtepe3uc npepenoB MuH/makc (%)

P0707 MAX. Grenze Asymmetrie (%) 15 5-20 EO;O? npejenbHoe 3HayeHwe acummeTpumn das
%

P0708 MAX. Verzdgerung Asymmetrie (sec) 5 0-600 ?0708 3aJlepxKa CurHana acummeTpum das
cekK)

P0709 MAX. Grenze Frequenz (%) 110 100-120/0FF P0709 MakcuMMasibHOe 3HayeHue 4vacToTbl (%)

PO710 MAX. Verzdgerung Frequenz (sec) 3 0-200 P0710 3ajaepxka CMrHana Makc 4dactoTbl (cek)

P0711 MIN. Grenze Frequenz (%) 90 OFF/80-100 P0711 MWUHUMANbHOE 3HayeHuMe 4acToTbl (%)

PO712 MIN. Verzdgerung Frequenz (sec) 5 0-600 P0712 3ajepxka CUrHasia MMH 4acToTbl (Cek)

P0713 Generatorsteuerung OFF/intern/extern INT OFF/INT/EXT PO713 KOHTpO/Sb reHepaTopa OTKJYeH /
BHYTPEHHUA / BHEWHWUWU

P0714 Verzogerung Alarme A27 A28 (sec) 240 5-240 P0714 A27 A28 3anepxka curnana(sec)
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Hinweis: Die Steuerung der Phasenfolge des Generators kann (iber das Meni

“Tabelle Alarmeigenschaften” aktiviert werden.
Sie ist nur aktiv, wenn die drei Sternspannungen > 50VAC sind.

Note! KoHTponb yepeoBaHus has JOCTYNEH Yepe3 MEHIO CBOWCTB CUrHana.
370 BO3MOXHO KorAa HanpsikeHue > 50VAC.

08" GENERATORSCHUTZ Default Tpexesbt “08” 3AILIIUTA TEHEPATOPA
P0801 Nennstrom Generator (A) OFF OFF/5-10000 PO801 HOMMHanbHbIM TOK reHepatopa (A)
P0802 Max. Stromgrenze (%) OFF 100-500/0FF ?9?02 MaKCMManbHOe MOpPOroBOoe 3Ha4YeHue Toka
P0803 Max. Stromverzdgerung (sec) 4 0.0-60.0 ?080§ 3a/ilepKKa CUrHana MakCcuMmyma ToKa
cek
P0804 wahT der Schutzkurve OFF [€D) PO804 BLIOOp XapaKTepuUCTUYECKOW KPUBOW
TenJoBov 3aWuThbl
P0805 RucksteTTzeit Generatorschutz (sec) 60 0-5000 P0805 Bpems cpabaTbiBaHWA 3aWUTbl FeHepaTopa

(cek)

(1) Vor der Einstellung der Schutzart, die Ansprecheigenschaft mit Hilfe der

Set-up-Software tberpriifen.

Achtung!! Der externe Stromwandler muss in Abhangigkeit des in den
Parametern P0802 und P0804 definierten max. Stroms gewahlt werden.

(1) Ons ycTaHoBKy Knacca 3aLuThl, NPOBEPbTE BO3MOXHbIE NapameTpbl B
nporpamMmHoM obecneyeHnm.

BHumanme!! Tok BHelLHero TpaHcthopmaTtopa MoxeT ObiTb BbiGpaH
napametpamu P0802 n P0804.

09” TEST UND WARTUNG Default Tpeneant 09" TEST AND MAINTENANCE
P0901 Tag TEST-Beginn Montag Mo...So. P0901 peHb Havana TecTupoBaHus 1 1-7
Monday Mon...Sun.
P0902 Stunde TEST-Beginn (h) 12 00-23 P0902 BpeMsi Ha4yana TecTupoBaHus (Yachl)
P0903 Minuten TEST-Beginn (min) 00 00-59 P0903 Bpemsi Hayana TecTupoBaHUs (MUHYTbI)
P0904 Intervall zwischen den TESTS (Tage) 7 1-30 P0904 wHTepBan Mexay TecTupoBaHuem (AHMW)
P0905 TEST-Dauer (min) OFF OFF/1-60 P0O905 Bpems BbINOJIHEHUS TeCTUpoBaHUA (MUH)
P0906 Test mit Last OFF OFF/ON/BbIKJI-X.X. | P0906 TecT Harpysku
P0907 wartungsintervall (h) OFF OFF/1-999 P0907 wuHTepBan TexobcnyxuBanus (4ach)
P0908 Automatischer Test mit externem HaTt OFF OFF/ON P0O908 aBTOMAaTUYECKUN TeCT C BHEWHUM
0OCTaHOBOM

710" KOMMUNKATIONSANSCHLUSS Default Range “10” IAPAMETPBI IOPTA
P1001 Adresse serielTler Anschluss 1 1-99 P1001 appec ycTpovcTBa B cetu 1 1
P1002 Baud-Rate RS232 9600 OFF/1200-38400 | P1002 cKOpOCTb nepepayu AaHHbIX nopTa RS
P1003 Baud-Rate RS485 OFF OFF/1200-38400 [ P1003 cKOpOCTb nepepayu AaHHbIX nopTa RS
P1004 KanaTl Modem RS232 RS232/RS485 P1004 MoaeMHblM KaHan RS
P1005 Paritat 0 0=no P1005 Ilapurer

1=gerade/even

2=ungerade/odd
P1006 ProtokoTT Rs232 0 O=Lovato P1006 RS232 mporokon

1=Modbus RTU
P1007 ProtokoTT Rs485 0 O=Lovato P1007 RS485 mporoxon

1=Modbus RTU

Achtung! Die Anschlisse RS232 und RS485 kdnnen gleichzeitig verwendet

werden, es ist aber verboten, auf beiden Anschliissen im gleichen Augenblick

Set-up-Vorgéange auszufiihren.

Buumanme! Moptbl RS232 1 RS485 moryT 1cnonb3oBaThesi OAHOBPEMEHHO,

0HaKO 3anpeLLeHo OHOBPEMEHHO NPOrpaMM1poBaTh Npubop
yepes oba nopra..

11" VERSCHIEDENES

“11” MPOYMUE MAPAMETPBI

Default Range

P1101 OFF OFF/ON P1101 MakCuManbHaa MOWHOCTb ABUraTens npu
cTapTe

P1102 Max. StartschwelTe (kw) 0 0-9999 P1102 noporoBoe 3Ha4YeHWe MOWHOCTU
3anyuweHHoro asuratens (kKBT)

P1103 Verzogerung max. StartschwelTe (sec) 0 0-999 EllO; 3a/epXKa MOpPOroBOr0 3HAYeHMs 3anycka

cek

P1104 Min. StoppschweTTe (kw) 0 0-9999 P1104 noporoBoe 3HAa4YeHWe MOWHOCTU
ocTaHaBnuBawwerocs asuratens (KBT)

P1105 Verzégerung min. StoppschwelTe (sec) 0 0-999 P1105 3aaepxka MOPOroBOr0 3HAYeHus
ocTaHoBa (cek)

P1106 BTindTast OFF OFF/ON P1106 HeHarpyxeHHbln reHepatop (OTCYTCTBUE
Harpysku)

P1107 0 0-9999 P1107 3Ha4yeHue BKMYEHMA CUrHana nojauu
Harpy3ku (KBT)

P1108 Verzogerung Last ON (sec) 0 0-999 P1108 3aaepxKa BK/IYEHMA CUMHaNa NoAauu
Harpy3ku (cek)

P1109 0 0-9999 P1109 3Ha4yeHMe OTK/KWYEHMS CUrHana nojauu
Harpysku (KBT)

P1110 Verzogerung Last OFF (sec) 0 0-999 P1110 3aaepxKa OTK/KYMEHMA CUrHana nojauu
Harpysku (cek)

P1111 Mietstunden (h) 0 0-60000 P1111 Bpema npokata (4Yachl)

P1112 BetriebsartenwahT NormaT NormaT/EJP P1112 BbibOp pexuma

EJP-T/SCR

P1113 Verzdgerung Motorstart (EJP) 25min 0-99 P1113 3ajepkKa 3anycka

P1114 Verzdgerung UmschaTtung 5min 0-30 P1114 3apepxKa nepeksn4yeHus

P1115 Sperre UmschaTtung OFF OFF/ON P1115 610OKMpPOBKA NEpeKINYEHUs

P1116 Taktzeit BTindTast on (min) OFF OFF/1-600 P1116 MpomomkurensHocTs XX BKJI

P1117 Taktzeit BTindTast off (min) OFF OFF/1-600 P1117 TIpomomkurensrocts XX BBIKJT

P1118 0 0-9999 P1118 X.X samepxka BKJI crymems 2 (kW)

P1119 0 0-9999 P1119 X.X.3anepxka BBIKJI crynens 1 (kw)

P1120 0 0-9999 P1120 X.X sanepxka BKJI crymens 3 (kw)

P1121 0 0-9999 P1121 X.X.3amepxka BBIKJI ctymens 1 (kw)

“12” PROGRAMMIERBARE EINGANGE Default Range “12” MPOIPAMMMPYEMBIE BXO/IbI

P1201 Eingang KTemme 8.1 <Nothalt [@D) P1201 BXOAHOM KOHTaKT 8.1

ABapuiiHblii cron=

8.1 Kontakttyp NC NO/NC 8.1 Twun koHTaKTa

8.1 EinschaTtverzogert(s) 0.0 0.0-6000.0 | 8.1 3anepsxxa sakpoitus (c)

8.1 AusschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8.1 3agepxxa orkporus (c)

P1202 Eingang Klemme 8.2 <Remote Start [€D) P1202 BXOAHOM KOHTaKT 8.2

Y naneHuslii myck=>
8.2 Kontakttyp NO NO/NC 8.2 Twum KoHTaKTa
8.2 EinschaTtverzégert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8.2 3anepxka sakpuitus (c)
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8.2 AusschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8.2 3anepxxa otkpeitus (c)
P1203 Eingang Klemme 8.3 <(berlast Generator (@) P1203 BXOAHOW KOHTAaKT 8.3
Ileperpyska reseparopa=>
8.3 Kontakttyp NO NO/NC 8.3 Tum KoHTaKTa
8.3 EinschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8.3 3anepxxa sakpuitus _(c)
8.3 AusschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8.3 3anepxxa otkpeitus (c)
P1204 Eingang KTemme 8.4 <Netzschiitz [@D) P1204 BXOZHOW KOHTaKT 8.4
Konrakrop cetn=>
8.4 Kontakttyp NO NO/NC 8 .4Tun KoHTaKTa
8.4 EinschaTtverzoégert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8.43anepxxa sakperrus_(c)
8.4 AusschaTtverzégert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8.43anepxxa otkperrus (c)
PI1205 Eingang Klemme 8.5 <Generatorschiitz [€W) P1205 BXOAHOM KOHTaKT 8.5
Konrakrop resepatopa=>
8.5 Kontakttyp NO NO/NC 8. 5Tun KoHTaKTa
8.5 EinschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8. 53anepxka sakperrust_ (c)
8.5 AusschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8. 53anepxxa orkperrus_ (c)
P1206 Eingang Klemme 8.6 —Remote Stop (€M) P1206 BXOAHOM KOHTakKT 8.6
Y nanenHslii cron—>
8.6 Kontakttyp NO NO/NC 8. 6Tun KoHTaKTa
8.6 EinschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8. 63anepxka sakperrust_ (c)
8.6 AusschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8. 63anepxxa otkperrus_(c)
P1207 Eingang KTemme 8.7 <Deaktiviert (€M) P1207 BXOLHOW KOHTaKT 8.7
OTKIII04eHO=>
8.7 Kontakttyp NO NO/NC 8. 7THI KOHTAaKTa
8.7 EinschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8. 73anepxxa sakperrus (c)
8.7 AusschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8. 73anepxxa otkperrust_ (c)
P1208 Eingang KTemme 8.8 <Deaktiviert [@D) P1208 BXOAHOM KOHTaKT 8.8
OrkioyeHo =
8.8 Kontakttyp NO NO/NC 8 . 8 Tum KoHTaKTa
8.8 EinschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8. 83anepxxa sakperrus_(c)
8.8 AusschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 8. 83anepxxa otkperrust (c)
P1209 Eingang KTemme 8.9 <Deaktiviert [@D) P1209 BXxOAHOM KOHTakKT 8.9
OtKio4eHo =
8.9 Kontakttyp NO NO/NC 8 .9Tun koHTaKTa
8.9 EinschaTtverzégert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8.93anepxxa sakperrus_(c)
8.9 AusschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 8.93anepxxa otkperrus (c)
PI210 Eingang Klemme 9.1 «<Motortemperatur [€W) P1210 BXOAHOM KOHTaKT 9.1
Temneparypa JBUraTensi=
9.1 Kontakttyp NO NO/NC 9.1 Tun KoHTaKTa
9.1 EinschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 9.1 3anepxxa sakpsitus (c)
9.1 AusschaTtverzoégert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 9.1 3anepxxa orkpuitus(c)
P1211 Eingang KTemme 9.2 <061druck (@) P1211 BXOAHOW KOHTaKT 9.2
JlaBneHne Macia=>
9.2 Kontakttyp NC NO/NC 9.2Tun KoHTaKTa
9.2 EinschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 9.23anepxxa sakperrus (c)
9.2 AusschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 | 9.23anepxxa otkperrus (c)
P1212 Eingang KTemme 9.3 —Kraftstoffstand [@D) P1212 BXOAHOM KOHTakKT 9.3
YpoBeHb TOILIMBA=>
9.3 Kontakttyp NO NO/NC 9.3 Tun KoHTaKTa
9.3 EinschaTtverzogert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 9.3 3anepxxa 3axpbitus (c)
9.3 AusschaTtverzdgert (s) 0.0 0.0-6000.0 [ 9.3 3anepxka otkpeitus (c)

(1) Siehe Liste der verfiigharen Funktionen in der Tabelle “Programmierbare
Eingénge”.

(1) CmoTpy nuCT AOCTYNHbIX (OyHKUMIA B Tabnuue “Programmable inputs” .

Programmierbare Eingénge — (Funktion...)

PyHKLUMKN BXOAOB

Deaktiviert

OTK/IN4YeHO

OTdruck [aBfieHne macna
Wassertemperatur Motor TemnepaTypa ABuratens
Kraftstoffstand YPOBEHb TOMIMBA
NothaTt aBapUMHLIN CTON

Remote Stop

yAa/NleHHbin cTon

Remote Start

YyAa/IeHHbI 3anyCK

Remote Start ohne Stop

YAaNleHHbIM 3anyCK be3 pacxonaxveaHusa

Start automatischer Test

3anyCcK aBTOMAaTU4YeCKOro TecTa

Thermischer Schutz Generator

3aunTa reHepartopa

Uberwachung OFF

OTKJ/IN4eHue KOHTponsA

Sperre Set-up

610KMpPOBKa MpoLLeAypbl YyCTaHOBKM

Externe Steuerung NETZ

BHEWHNUN KOHTPOJZIb HanpsaxeHua ceTun

Externe Steuerung GEN

BHEWHNUN KOHTPOJIb HaMNpaxeHUsa reHepatopa

FernumschaTtung

daBTOMaTU4YeCKoe rnepeknnyeHne

Feedback NETZ-Schitz

CUrHan 3aKpbiTUA KOHTAKTOpa CeTu

Feedback GEN-Schitz

CUrHAN 3aKpbiITUA KOHTAKTOpPA reHepartopa

Tank Teer

HeT Tonauea

Start AuffiTlTen

Ha4yano 3anpaBKu

Stopp AuffilTen

OKOH4YaHue 3anpaBKu

Tank zu voTT

nepeane Tonsnvea

Tastatursperre (1)

610K. KnaBuaTypbl

KihTerfTissigkeit

XMAKOCTb paamnaTopa

Sirene off

CupeHa oTKn

ATarm SchaTterstatus

ABAapUUHbIN CUICHaN BblKAwYaTeNnsa

3apafHOe YCTPOUCTBO CUrHanN

Benutzeralarm 1 ABApVMHBIN CUrHaA nonb3oBaTtens 1
Benutzeralarm 2 ABApPWMHBIN CUrHA/A nonb3oBaTens 2
Benutzeralarm 3 aBapWUVHbI CUrHaN nonb3oBaTens 3
Benutzeralarm 4 ABapWMHLIN CUIrHaA nonb3oBaTens 4
Benutzeralarm 5 ABApVVHBIN CUIrHa/A nonb3oBaTens 5
Benutzeralarm 6 ABApPWMHBIN _CUrHA/A nonb3oBaTens 6
Benutzeralarm 7 ABApPUMHLIM CUrHaA nonb3oBaTens 7
Benutzeralarm 8 aBapuWHLIM CUrHaN nonb3oBaTtens 8

[ (1) Bei aktivierter Funktion “ Tastatursperre” sind die Tasten Off/Reset — Man — |

[ (1) Koraa knaeuatypa 3abriokuposaHa , knaeuium OFF/RESET - MAN — AUT — |
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[ Aut - Test — Start — Stop — Mains — Gen — Enter nicht aktiv. |

[ TEST- START — STOP — MAINS - GEN — ENTER He pa6otator.

13”7 PROGRAMMIERBARE AUSGANGE Default Mpeneant “13”"IIPOrPAMMMPYEMBIE BBIXO/IbI
PI301 Ausgang Klemme 5.3-5.4-5.5 Globaler Alarm [€W) P1301 BbIXOAHbIE KOHTaKThl 5.3-5.4-5.5
(Funktion..) OOuwii curian =
5.3 ReTé Non eccitato BrIioueHo KOHTaKTbl pene obwen TpeBoru
Not Energized BBIKITIOUEHO
P1302 Ausgang KTemme 6.2 Sirene [@D) P1302 BbIXOAHOW KOHTAKT 6.2
(Funktion..) Cupena =
6.2 Relé Non eccitato BKIIIOYEHO 3ByKOBas cupeHa 0
Not Energized BLIKITIOUEHO
P1303 Ausgang KTemme 6.3 verzégerungsvorr. D P1303 BbLIXOAHOW KOHTAKT 6.3
(Funktion..) 3ameieHne = NpoKpyTKa [
6.3 ReTé Non eccitato BrioueHo 3ByKOBasa cupeHa O
Not Energized BBIKITIOUEHO
P1304 Ausgang KTlemme 6.5 Kraftstoff-Elektroventil [@D) P1304 BbIXOAHOW KOHTaKTbl 6.5
(Funktion..) TOIIMBHBIN KJIanan =
6.5 ReTé Non eccitato BrotoueHo TOMIMBHbLIN KnanaH 0
Not Energized BLIKITIOUEHO
P1305 Ausgang KTemme 4.1-4.2 Teleruttore rete [@D) P1305 BbIXOAHble KOHTAKThl A5-A6 (2)O
(Funktion..) KoHrakTop cetn = g
4.1 ReTé Non eccitato Bxmoueno
Not Energized BBIKITIOUEHO
P1306 Ausgang KTemme 4.3-4.4 Teleruttore generatore [@D) P1306 BbIXOAHbIe KOHTaKTbl A7-A8-A9
(Funktion..) KoHTakTop reseparopa = (2)o
4.3 ReTé Non eccitato Bxuroueno
Not Energized BLIKITIOUEHO

Ausgénge”.

(1) Siehe Liste der verfligbaren Funktionen in der Tabelle “Programmierbare

(1)  Cmotpu nucT BocTynHbIX hyHKUMIA B Tabnuue “Programmable inputs”.

Programmierbare Ausgénge — (Funktion...)

MNporpammupyeMbie BbixoAbl — (PyHKUMM...)

Deaktiviert

OTK/IN4YeHO

GlobaTer ATarm 1

obwas Tpesora

Kraftstoff-ETektroventil

TONMJIMBHbIM _ KNanaH

Sirene

3BYKOBOWU CUIrHan

Verzogerungsvorr.

NPOKpYyTKa

Stopp-Magnet

BTArMBawljee pesie 0CTaHOBa ABurartens

Gluhkerzen

CBeuu nojorpesa

Gasventi] KnanaH nojayn rasa
LuftventiT KnanaH Bo3ayxa
AnTasseinspritzventil K/flanaH 3anpaBKu
AuffiTTpumpe TOMJIMBHbI HACOC

Harpyska X.X. cryness 1

Harpyska X.X. crynens 2

Harpyska X.X. crynens 3
DruckTuft KOMMNpeccop BO3AyXa
Betriebsart pexum paboThl
NetzausfaTl Her cetn

Motor Tauft

JIBurarens 3alyucH

Motor in ATarm

JlBUraTens OTKIIOUEH

Niedriger Kraftstoffstand

YPOBCHL TOILIMBA

BTindTast LI Harpyska L1
BTindTast L2 Harpyska L2
BTindTast L3 Harpyska L3

GlobaTer ATarm 2

OOwwuii curuan 2

GlobaTer ATarm 3

OOwmwmii curnan 3

Konrakrop cetn

KonTakTop reneparopa

ABTOMAaTHYECKHI BBIKIFOYATENb CETH OTKPBIT

ABTOMAaTHYECKHIA BBIKIIIOUATENh CETH 3aKpBIT

ABTOMAaTHYECKHH BBIKIIOYATENb FEHEPAaTOpa OTKPHIT

ABTOMAaTHYECKHH BBIKIIOYATENb TeHeparopa 3aKpbIT

Kiranan nomorpesa

Pene 1 ycraHoBka/M3MeHEHHE Yepe3 POrPaMMHOE obecriedeH e

Pene 2 yCTaHOBKa/I/IBMCHCHMC 4epes3 nNporpaMMHOE obecrieyeHne

Pene 3 ycraHoBka/M3MeHEHHE Yepe3 MPOrPAMMHOE O0eCTIeYeH e

Penie 4 ycraHOBKa/M3MEHEHHE Yepe3 POrpaMMHOe o0ecrieueH e

ATarme AI-A45 und UAI-UA8

Al-A45 UA1-UA8nonb30BaTeNbCKME CUrHaANbl TPEBOIM

“14” PROGRAMMIERBARE EINGANGE Default Mpenenst | “14” IIPOTPAMMMPYEMBIE BXO/IbI
ERWEITERUNGSKARTEN
P1401 Eingang I.01 - STot A —Deaktiviert @D P1401 Bxoa I.01 - CnoT A
(Funktion..) OTK/IYEHO=> (Function..)
P1402 Eingang I.02 - STot A «—Deaktiviert (@) P1402 Bxoa I.02 - CnoT A
(Funktion..) OTK/IOYEHO=> (Function..)
P1403 Eingang I.03 - STot A <Deaktiviert [@D) P1403 Bxoa I.03 - CnoT A
(Funktion..) OTKJIOYEHO=> (Function..)
P1404 Eingang 1.04 - STot A —Deaktiviert @D P1404 Bxoa I.04 - CnoT A
(Funktion..) OTK/IYEHO=> (Function..)
P1405 Eingang I.05 - STot A «—Deaktiviert (@) P1405 Bxoa I.05 - CnoT A
(Funktion..) OTK/IOYEHO=> (Function..)
P1406 Eingang I.06 - STot A <Deaktiviert [@D) P1406 Bxoa I.06 - CnoT A
(Funktion..) OTKJ/IOYEHO=> (Function..)
P1407 Eingang 1.07 - CioT A —Deaktiviert @D P1407 Bxoa I.07 - CnoT A
(Funktion..) OTK/IYEHO=> (Function..)
P1408 Eingang I.08 - CnoT B «—Deaktiviert (@) P1408 Bxop I.08 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IOYEHO=> (Function..)
P1409 Eingang 1.09 - CnoT B <Deaktiviert [@D) P1409 Bxoa I.09 - CnoT B
(Funktion..) OTKJ/IOYEHO=> (Function..)
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P1410 Eingang I.10 - CnoT B —Deaktiviert D P1410 Bxoa I.10 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IOYEHO=> (Function..)
P1411 Eingang I.11 - STot B —Deaktiviert (€M) P1411 Bxog I.11 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IYEHO=> (Function..)
P1412 Eingang I.12 - STot B <Deaktiviert [@D) P1412 Bxoa I.12 - CnoT B
(Funktion..) OTKJ/IOYEHO=> (Function..)
P1413 Eingang I.13 - Slot B —Deaktiviert D P1413 Bxoa I.13 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IOYEHO=> (Function..)
P1414 Eingang I.14 - STot B —Deaktiviert (€M) P1414 Bxop I.14 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IYEHO=> (Function..)

(1) Siehe Liste der verfiigbaren Funktionen in der Tabelle “Programmierbare
Eingénge”.

(1)  CmoTpm nucT BOCTYNHbIX yHKUMIA B Tabnuue “Programmable inputs”.
N.B. YcTaHoBNEHb! CTaHgapTHbIE HACTPOWAKM ANs BbIXOAOB U BXOAOB.

“15” PROGRAMMIERBARE AUSGANGE Default Mpeneast | “15” MIPOTPAMMMPYEMBIE BBIXO/JIbI
ERWEITERUNGSKARTEN
PI501 Ausgang 0.01 - STot A —Deaktiviert (D) P1501 Beixog 0.01 - CioT A
(Funktion..) OTK/IOUNTb=> (Function..)
P1502 Ausgang 0.02 - CnoT A <Deaktiviert (D) P1502 Bbixog 0.02 - CioT A
(Funktion..) OTK/IUUT b=> (Function..)
P1503 Ausgang 0.03 - STot A —Deaktiviert [€D) P1503 Bbixoa 0.03 - CnoT A
(Funktion..) OTK/IOUUT b=> (Function..)
P1504 Ausgang 0.04 - STot A —Deaktiviert (D) P1504 Beixog 0.04 - CioT A
(Funktion..) OTK/IOUUT b=> (Function..)
P1505 Ausgang 0.05 - STot A —Deaktiviert @ P1505 Bbixoa 0.05 - STot A
(Funktion..) OTK/IUUT b=> (Function..)
P1506 Ausgang 0.06 - CnoT A —Deaktiviert [€D) P1506 Bbixos 0.06 — CnoT A
(Funktion..) OTK/IOUUT b=> (Function..)
P1507 Ausgang 0.07 - Slot B —Deaktiviert (D) P1507 Beixog 0.07 - CioT B
(Funktion..) OTK/IOUUT b=> (Function..)
P1508 Ausgang 0.08 - STot B <Deaktiviert (¢)) P1508 Buixog 0.08 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IUUT b=> (Function..)
P1509 Ausgang 0.09 - STot B —Deaktiviert [€D) P1509 Bbixos 0.09 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IOUNTb=> (Function..)
PI510 Ausgang 0.10 - STot B —Deaktiviert (D) P1510 Beixog 0.10 - CioT B
(Funktion..) OTK/IOUNTb=> (Function..)
P1511 Ausgang 0.11 - STot B «—Deaktiviert (¢)) P1511 Beixos 0.11 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IUUT b=> (Function..)
P1512 Ausgang 0.12 - STot B <Deaktiviert [@D) P1512 Beixop 0.12 - CnoT B
(Funktion..) OTK/IOUUT b=> (Function..)

(1)

Siehe Liste der verfiigbaren Funktionen in der Tabelle “Programmierbare
Ausgange”

(2)  Cmotpu nucT BocTynHbIX hyHKUMIA B Tabnuue “Programmable inputs”.
N.B. YctaHoBnEHbI CTaHAapTHbIE HACTPOIIKW 151 BbIXOAOB U BXOLOB.

= w| 8
£ 3|2 g ;
g 3 g s|leg| 2
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HEIEERE Sl ool 28 52
: S EEIES: B 53|3c|GE .
Alarmeigenschaften = | € 5| = 2| < 3 2ol €825 28| CeoiicTBa curHana
Tl £ I| O . @® ol ¢ [} ®© O
_ c5lga|s% ¢3|£5 2828 L
Liste der Alarme 85| 58| co| LS S6|BRIEE| S5 NucT curnanoe
<Ol O[O0 hO| =0 =20 <<<| <<
AOI | Vorwarnung Motortemperatur X X X X AOL [ npeaynpexjawwmin CUrHan BblICOKOW
(Analogsensor) TemnepaTy pbl ABuratens (aHanor.
AATYNK)
A02 | Hohe Motortemperatur X X X X X AO2 | Bbicokas TemnepaTypa ABUraTens
(Analogsensor) (aHanor. paTyuk
A03 | Stoérung Temperatur- X X X X AO3 | HencnpaBHOCTb AaTuuka
Analogsensor TemnepaTypbl ABUraTens
A04 | Hohe Motortemperatur X X X X X X AO4 [ Bbicokas TemnepaTypa ABUraTens
(Digitalsensor) (penenHbin AaTyYunK)
A05 | Vorwarnung OTdruck X X X AO5 | npeaynpexaawwmin CUrHan HU3KOro
(Analogsensor) JABNeHna macna
A06 | Niedriger OTdruck X X X X X X A06 HU3KOe AaBfeHve macna (aHanor.
(Analogsensor) [ATYUK)
AO7 | Storung Druck-AnaTogsensor X X X X AO7 | HeucnpaBHOCTb aHafOroBOro
[aT4YMKa AaBaeHus macna
A08 | Niedriger OTdruck X X X X X X X AO8 | Hu3koe paBneHve macna (penenHoin
(pigitalsensor) [ATYNK)
A09 [ Stoérung Druck-DigitaTsensor X X X X X AQ09 [ HeucnpaBHOCTb penerHOro AaTyuKa
LaBfieHns
AIO0 | Vorwarnung Kraftstoffstand X X X AI0 | npeaynpexjawwmin CUrHan HU3KOro
(Analogsensor) YPOBHSI TOM/MBA aHAJIOr. AATYUK
AIl [ Niedriger Kraftstoffstand X X X A1l | HM3KkMMA ypoBeHb TonnueBa (aHanor.
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(AnaTogsensor) [ATYNK)
Al2 | storung Stand-AnaTogsensor X X X X AI2 | HeucnpaBHOCTb aHasOroBOro
[AaTYMKA YPOBHS TOMAMBA
AI3 | Niedriger Kraftstoffstand X X X X AI3 | HM3KWMMA ypoBeHb TOMIMBa
(pigitalsensor) (peneviHbii AATYUK)
Al4 | Hohe Batteriespannung X X X X X A14 | BbicOKOe HanpsxeHue BaTapewu
AI5 | Niedrige Batteriespannung X X X X X AI5 | HM3KOe HanpsxeHue baTapewu
Al6 | Batterie ineffizient X X X X X Al6 | HeucnpaBHOCTb baTapeu
Al7 | Storung Drehstromgenerator X X X X X X X Al7 | nonomka reHepaTopa 3apasa
AlI8 | Storung Signal "w” (1) X X X X X AI8 | nonomka aaTumMka CKOpOCTU
ABUrartens
AI9 [ Niedrige MotordrehzahT "w” (1) X X X X X Al19 |[HM3Kas CKOpOCTb ABurartens
(paTumk “w’)
A20 [ Hohe MotordrehzahT "w” (1) X X X X X X A20 | BbicOKas CKOpOCTb ABWUraTens
(paTumk “w”)
A21 | FehTstart X X X X X X A21 | HeyaauHbl CcTapT
A22 [ NothaTt X X X X X X A22 | aBapuMHas OCTaHOBKa
A23 | Unerwarteter HaTt X X X X X X A23 | HenpeABMAEHHAs OCTAHOBKA
ABUrartens
A24 | MissgTuckter HaTt X X X X X X A24 | HeyjpauHas OCTaHOBKAa ABWraTens
A25 [ Niedrige Frequenz Generator X X X X X X X A25 | Hu3kas 4yacToTa reHepartopa
A26 | Hohe Frequenz Generator X X X X X X A26 | BbiCcOKas 4yacToTa reHepaTopa
A27 | Niedrige Spannung Generator X X X X X X X A27 | HM3KOe HanpsxeHuWe reHepaTtopa
A28 | Hohe Spannung Generator X X X X X X X A28 | BbICOKOE HanpskeHue reHepaTopa
A29 | Asymmetrie Generator X X X X X X A29 [ acummeTpusa da3 reHepaTopa
A30 | KurzschTuss Generator X X X X X X X A30 | KopoTKOoe 3ambikaHuWe reHepaTopa
A31 | UberTast Generator X X X X X X X A3l [ neperpy3ka reHepartopa
A32 | AusTosung externer X X X X X X X A32 | cpabaTbiBaHMe BHeWHeEW 3awmTbl
Generatorschutz reHepartopa
A33 | FaTsche PhasenfoTlge Generator X X X X A33 HenpaBuIbHOE YepeloBaHue (a3
reHepartopa
A34 | FaTsche Phasenfolge Netz X A34 HenpaBuibHOE YepeaoBaHue (a3
cetu
A35 | FaTsche EinsteTTung X A35 HenpaBWbHas yCTAHOBKA 4acTOTbl
Systemfrequenz cucTembl
A36 | Storung Generatorschitz X X X X X A36 | HeucnpaBHOCTb KOHTakTopa
reHepartopa
A37 | Stoérung Netzschitz X X X X X A37 | HencnpaBHOCTb KOHTakKTopa CeTu
A38 | Anforderung wartung X X X X X A38 | HeobxoamMmo TexobcnyxuBaHue
A39 | SystemfehTer X A39 | cucTemHas ownbka
A40 [ umfiTTbehdTter Teer X X X A40 | nyctas cucTema nepekauvku
TONNMBA
A4l [ umfuTTbehaTter zu voTl X X A4l | nepenuB CUCTEMbl MEpeKaYvKu
TOonAMBa
A42 | Mietstunden abgeTaufen X X X A42 | BbixoA M3 MoTOpecypca
A43 N1edr1%er Stand X X X X X X X A43 | HU3KMM ypOBeHb OXNaxAaawuen
Kuhlerflussigkeit XUAKOCTHU
Ad44 | schaTter geschTossen X X X X A44 | ABTOMAT. BblK/lo4ATENb 3aMKHYT
A45 | SschaTter offen X X X X A45 [ ABTOMaT. BbiK/IYATENb PA3OMKHYT
| Ad6 A46 | Hu3Kkas TemnepaTypa ABuUratens
(aHanoroBbI AaTUYUK)
| A47 A47 | CurHan 3apAAHOr0 yCTPOMCTBA
UAT | BenutzeraTarm 1 UAL Nosb30BaTeNbCKUA CUIMHAnN
Tpesorun 1
UA2 | BenutzeraTarm 2 UA2 No/b30BATE/IbCKUA CUIMHAN
TpeBorun 2
UA3 | BenutzeraTarm 3 UA3 [ nonb3oBaTenbCKWMM CUrHaA TPeBOru
3
UA4 | BenutzeraTarm 4 UA4 | nonb3oBaTenbCKWMN CUTHAA TPeBOru
4
UAS | BenutzeraTarm 5 UAS [ nonb3oBaTenbCkuMM CUrHan TpeBoru
5
UA6 | BenutzeraTarm 6 UA6 | nonb3oBaTenbCKWUM CUrHaA TpeBOru
6
UA7 | BenutzeraTarm 7 UA7 | nonb3oBaTenbCKWUM CUrHaA TPeBOru
7
UA8 | BenutzeraTarm 8 UA8 [ nonb3oBaTenbCKWMM CUrHaA TpeBOru
8
(1) Vom Signal “W” oder vom Pick-up-Sensor (RGK X21 optionale Karte) ermittelte 1) CkopocTb BpaLLeHus onpefensetcs curianom "W" unv gatimkom
Motordrehzahl [LononHUTeNbHOI kapTsl RGK X21.
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(Fortsetzung der Alarmeigenschaften)

(MpopomkeHe CBOMCTB cCUrHana)

I
o S| 8
: EQ| E| &
Alarmeigenschaften SElSE § <= CBoiicTBa CMrHanoB
~ O - © I
= QOss| O c
! 3 g 5 £ TNucT curHanos
Liste der Alarme od|od8| S
AO1 [Vorwarnung Motortemperatur AOL [ npeaynpexiawwmin CUrHan BblICOKOM
(Analogsensor) TemnepaTy pbl ABuratens (aHanor.
JATYNK)
AO02 [ Hohe Motortemperatur A02 [ BbiIcOkas TemnepaTypa ABuraTens
(Analogsensor) (aHanor. paTyukK
AO3 | Storung Temperatur- AO3 [ HencnpaBHOCTb AaTuMka
Analogsensor TemnepaTypbl ABUraTens
AO4 [ Hohe Motortemperatur AO4 | Bbicokas TemnepaTypa ABuraTens
(Digitalsensor) (peneviHbln AaTYnK
AO5 [ vorwarnung OTdruck AO5 [ npeaynpexpawwmn CUrHan HU3KOro
(Analogsensor) JaBNeHns macna
AO6 | Niedriger OTdruck A06 HU3KOe AaBfieHMe macna (aHanor.
(Analogsensor) AATYNK)
AO7 | Storung Druck-AnaTogsensor AO7 | HeMcnpaBHOCTb aHANOroBOrro
fATYMKa JaBNeHUs Macna
AO8 [ Niedriger OTdruck AO8 | Hu3Kkoe paBneHve macna (penenHbin
(Digitalsensor) JATYNK)
A09 [ Storung Druck-Digitalsensor A09 [ HencnpaBHOCTb penevHOro AaTymka
LaBneHus
AI0 | Vorwarnung Kraftstoffstand A10 | npeaynpexiawwmn CUrHan HU3KOro
(Analogsensor) YPOBHS TONM/MBa aHasor. AaTYuMK
A1l [ Niedriger Kraftstoffstand AIl | Hu3KkMMA ypoBeHb TonniveBa (aHanor.
(Analogsensor) LATYNK)
AI2 [ Storung Stand-AnaTogsensor Al2 | HeumcnpaBHOCTb aHANOroBOrroO
JATyYMKa YPOBHS TOMIMBA
Al13 [ Niedriger Kraftstoffstand Al3 [ HM3KWMM ypoBeHb TOMJIMBA
(Digitalsensor) (peneviHbin AaT4YmK)
Al4 | Hohe Batteriespannung Al4 | BbiIcOKOe HanpsxeHue baTapewu
Al5 [ Niedrige Batteriespannung Al5 [ Hu3Koe HanpsxeHue baTapewu
Al6 |Batterie ineffizient Al6 | HeucnpaBHOCTb baTapeu
Al7 | Storung Drehstromgenerator Al7 [ nonomka reHepaTtopa 3apsja
Al18 [ Storung Signal "w” (1) Al8 | nonomka paTuyMKa CKOpPOCTMU
ABUraTtens
AI9 [ Niedrige MotordrehzahT "w” (1) Al19 [ HuM3Kas CKOpoCTb ABuraTens
(paTymk “w”’)
A20 [ Hohe MotordrehzahT "w” (1) A20 | BbicOKas CKOpOCTb ABUraTens
(paTymk “w”)
A21 | FehTstart A21 [ HeyjauHbiM CTapT
A22 [ NothaTt A22 | aBapuiHas OCTaHOBKa
A23 [ Unerwarteter Halt A23 | HenpeaBMAeHHAs OCTAHOBKA
ABUraTens
A24 [ MissgTickter Halt A24 | HeyjauHas OCTaHOBKa ABuraTens
A25 [ Niedrige Frequenz Generator A25 [ HM3Kas yacToTa reHepaTopa
A26 | Hohe Frequenz Generator A26 | BbiICOKas 4acToTa reHepartopa
A27 | Niedrige Spannung Generator A27 | HU3KOe HamnpsXeHWe reHepaTopa
A28 [ Hohe Spannung Generator A28 | BbiICOKOe HanpsxeHue reHepaTtopa
A29 [ Asymmetrie Generator A29 | acummeTpusa a3 reHepaTopa
A30 | KurzschTuss Generator A30 | KOpoTKOe 3ambikaHMe reHepaTopa
A31 | UberTast Generator A31 | neperpy3ka reHepatopa
A32 | AusTosung externer A32 | cpabaTbiBaHWEe BHEWHEW 3aWWTbI
Generatorschutz reHepartopa
A33 | FaTsche Phasenfolge Generator A34 HenpaBu/ibHOE YepejoBaHue (a3
reHepaTtopa
A34 | FaTsche Phasenfolge Netz A34 HenpaBu/bHOE YepejoBaHWe (a3
ceTun
A35 | FaTsche EinsteTTung A35 HenpaBu/bHas yCTAHOBKA 4acTOTbl
Systemfrequenz CUCTEMbI
A36 | Storung Generatorschiitz A36 | HeumcnpaBHOCTb KOHTakTopa
reHepartopa
A37 | Stoérung Netzschitz A37 | HeumcnpaBHOCTb KOHTakKTopa ceTu
A38 [ Anforderung wartung A38 | Heobxoaumo TexobcnyxuBaHue
A39 | SystemfehTer A39 | cuctemHas owubka
Ad0 [ umfuTTbehdTter Teer Ad0 [nycTas cuctema nepekayvku
TOMN/IMBA
A4l [ umfiaTTbehaTter zu voTl A4l | nepenvB cucTtembl Nepekavyku
TONn/AMBA
Ad42 [ Mietstunden abgeTaufen A42 | BbIXOA M3 MOTOpecypca
A43 N1edr1%er Stand A43 | HU3KUIM ypoBeHb OXxnaxaiawlen
Kihlerflissigkeit XMAKOCTU
Ad44 | schaTter geschTossen Ad44 [ ABTOMAT. BblK/loMATeNb 3aMKHYT
A45 | SchaTter offen A45 [ ABTOMaT. BblKJOMATENb PA3OMKHYT
| A46 A46 | Hu3kaa TemnepaTypa ABuUraTens
(aHaNoroBbI JaTUYUK)
| A47 A47 | CurHan 3apaAHOro yCTpOMCTBA
UAL | BenutzeraTarm 1 UAL NoNb30BaTeNbCKUA CUTHAnN
TpeBorun 1
UA2 | BenutzeraTarm 2 UA2 NnoNb30BaTEeNbCKUA CUMHAN
TpeBorun 2
UA3 | BenutzeraTarm 3 UA3 | nonb3oBaTenbCKUM CUrHaN TpeBoOru
3
UA4 | BenutzeraTarm 4 UA4 | nonb3oBaTeNnbCKUM CUTHAN TPeEBOruU
4
UAS | BenutzeraTarm 5 UAS | nonb3oBaTesbCKUM CUTHAN TpeBOrun
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noNnb30BaTeNbCKNUN CUMCHAN TpeBOru

nob30BaTeNbCKNUN CUMCHAN TpeBOru

nonb30BaTe/bCKUN CUTHAN TpeBOru
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Anschlussplane

Anschlussplan fiir dreiphasige Generatorsatze mit vorerregtem Drehstromgenerator

Cxema nodcoeduHeHust npubopa kK mpexghazHoMy 2eHepamopy.
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Anschliisse fiir einphasigen Generatorsatz Anschliisse fiir zweiphasigen Generatorsatz

Cxema nodcoeduHeHusi npubopa k 00HOhazHOMY 2eHepamopy. Cxema nodcoeduHeHusi npubopa k dsyxcghazHoMy 2eHepamopy.
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Anschliisse Klemmenbretter (Ansicht von hinten)
Bnok npucoeduHeHull (peansHbIi eud)

A B

Al B.1
MAINS VOLTAGE GENERATOR VOLTAGE CURRENT TRANSFORMERS A2 B2
U B A3 B3
A4 B4
- N o ¥ 0 © A5 B.5

o (") o o o o
AS B6

VOLTAGE FREE CONTACT OUTPUT RELAYS DC OUTPUTS

S 12/24 W a7 B7

f@jfgjr% jfbiji "y

~ o~ @ < el ©
[To BT BT Ln' s <c> © © © © A10 B.10
———— DIGITALINPUTS —————— — ANALOG IN.— ~ START DETW A1 BA1
[1 [1 [1 [1
A12 B.12
A13 B.13
R G I N I N T S S 3 3
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Technische Eigenschaften TexHU4YecKne XapaKTepuCcTUKu
Hilfsspeisung Mutanune
Nennspannung Batterie 12 oder 24VDC unterschiedslos HanpshxeHue 6atapen 12 unmn 24VDC
Max. Stromaufnahme MakcumanbHblid TOk NOTpeBneHus
Ohne Hintergrundbeleuchtung | 320mA bei 12VDC und 160mA bei Bes noacsetku | 320mA npu 12VDC n 160mA npu24VDC
24VDC C nogceeTkoi 10 65% | 410mA npu 12VDC 1 205mA npu24VDC
Mit Hintergrundbeleuchtung zu | 410mA bei 12VDC und 205mA bei C nopcseTkon 100% | 470mA npu 12VDC u 235mA npu24VDC
65%(Default) | 24VDC
Mit Hintergrundbeleuchtung zu 100% | 470mA bei 12VDC und 235mA bei
24VDC
Max. Leistungsaufnahme/ MakcumanbHas MOLHOCTb paccenBaHms
Verlustleistung Bes noaceeTku | 4,5W
Ohne Hintergrundbeleuchtung | 4,5W C noxcsetkon 100% | 5,7W
Mit Hintergrundbeleuchtung zu 100% | 5,7W
Betriebsbereich 9+33VDC HomuHanbHoe HanpsikeHne 9...33vDC
Mindestspannung bei Start 6,7VDC MuHMManbHoe HanpshxeHue Npu nycke 6.7VDC
Stand-by-Strom 150mA bei 12VDC und 75mA bei 24VDC Pe3sepBHblit Tok 150mA npu 12VDC 1 75mA npu 24VDC
Sicherheit bei Kurzunterbrechungen | 200ms HeuyBCTBUTENBHOCTL K MUKPO 200ms
0CTaHOBKaM
Digitale Eingdnge LindpoBsbie Bxogb!
Eingangstyp negativ Tun Bxoga OtpuuaTentHbii
Eingangsstrom <10mA Tok <10mA
Niedriges Eingangssignal <1,5V (typisch 2,9V) Bxog “Hu3koro” Hanpsixeust <1.5V (0Bbl4Ho 2.9V)
Hohes Eingangssignal >5,3V (typisch 4,3V) Bxog “BbICOKOrO” HaNpsikeHus >5.3V (tobblyHo 4.3V)
Verzégerung des Eingangssignals >50ms Bxoa naysbl >50ms
Drehzahleingang “W” Bxopa ckopoctu “W”
Eingangstyp Kopplung AC Tun Bxoga AC
Spannungsbereich 5+50Vpp HomuHanbHoe HanpsikeHne 5...50Vpp
Frequenzbereich 40+2000Hz Yacrota 40...2000Hz
Eingang 500 U Drehstromgenerator mit Permanentmagneten Bxopa gsuratens (500rpm) ons nepeMeHHOro anbTepHaTopa
Betriebsbereich | 0+40VAC HomuHansHoe HanpsikeHm1e [ 0...40VAC
Eingang 500 U vorerregter Drehstromgenerator Bxoa gsuratens (500rpm) gns anbTepHaTopa ¢ BO36YXAEHNEM
Betriebsbereich 0+40VDC HomuHanbHoe HanpskeHue 0...40VDC
Max. Eingangsstrom 12mA MakcumanbHblil TOK Bxofa 12mA
Max. Spannung an Klemme +D 12 oder 24VDC (Batteriespannung) MakcumanbHoe HanpsikeHue npu +D 12 unmn 24VDC (HanpsixeHue 6atapen)
TepMUHan
Erregungsstrom 170mA bei 12VDC oder 130mA bei Tok Bo3OYxaeHus 170mA 12VDC - 130mA 24VDC
24VDC
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Relaisausgénge Klemmen 4.1-4.2 | 4.3-4.4 (spannungsfrei)

PeneitHble BbixoAbl 4.1-4.2 | 4.3-4.4 (6e3 HanpsxeHus)

Kontakttyp

1 Offner fiir Netz und 1 SchlieRer fiir
Generator

Tun KoHTaKTa

1 H3 ans cetn + 1 HO ans reHepatopa

Betriebsdaten UL

B300
30VDC 1A Hilfsbetrieb

uL

B300
30VDC 1A

Betriebsspannung

250VAC Nennsp. (max. 440VAC)

HomuHanbHoe HanpsikeHve

250VAC (440VAC max)

Nennstromdurchfluss bei 250VAC

8Ain AC1 (2Ain AC15)

HomwuHanbHbI Tok mpu 250VAC

8A AC1 (2A AC15)

Relaisausgang Klemmen 5.3-5.4-5.5 (spannungsfrei)

PeneifiHble Bbixogbl 5.3-5.4-5.5 (6e3 HanpsxeHus)

Kontakttyp 1 Wechsler Twvn KoHTaKTa 1 nepekugHoi
Betriebsdaten UL B300 uL B300

30VDC 1A Hilfsbetrieb 30VDC 1A
Betriebsspannung 250VAC max. HomuHanbHoe HanpsixeHve 250VAC max

Nennstromdurchfluss bei 250VAC

8Ain AC1 (2Ain AC15)

HomuHanbHbIN Tok npu 250VAC

8A AC1 (2A AC15)

Relaisausgang Klemmen 6.2/ 6.3/ 6.4 / 6.5 (Ausgange unter Spannung +

Peneiinble Bbixoabl 6.2 /6.3 / 6.4/ 6.5 (+ HanpsixeHue 6aTtapen)

Batterie)
Kontakttyp 1 SchlieRer pro Relais und eine Tun koHTaKTa 1 HO ans kaxaoro Bbixoaa
gemeinsame Klemme
Betriebsdaten UL 30VDC 0,5A Hilfsbetrieb UL 30VDC 0,5A
Betriebsspannung 30vVDC HomuHanbHoe HanpshxeHve 30vVDC
Nennstromdurchfluss bei 30VDC 5Ain DC1 HomuHanbHbIi Tok npn 30VDC 5A DC1
Max. Strom an gemeinsamer Klemme 12ADC MakcumanbHbIit TOK Ha pene 12ADC
der Relais
Analoge Eingédnge AHanoroBble BXoAbl
Drucksensor [laTumk gasnexus
Strom | 20mADC max Tok | 20mADC max
Messbereich | 0+422Q Mpepens! uaveperuns | 0+4220
Temperatursensor [atuuk Temnepatypbl
Strom | 7mADC max Tok | 7mADC max
Messbereich | 0+1267Q Mpepens! uameperuns | 0+1267Q
Standsensor [laTumk ypoBHS
Strom | 10mADC max Tok | 10mADC max
Messbereich | 0+845Q Mpepens! uaveperus | 0+-845Q
Analoge Erdspannung -0,5V=++0,5V Analog ground voltage -0.5V...+0.5V
Spannungseingénge Bxogbl HanpsxxeHus
Max. Nennspannung Ue 480VAC L-L (277VAC L-N) Makc npegen Hanpsixenus Ue 480VAC L-L (277VAC L-N)
Messbereich 50+620V L-L (358VAC L-N) [Mpeaen nameperus 50...620V L-L (358VAC L-N)
Frequenzbereich 45 +65Hz Yacrota 45...65Hz
Art der Messung Effektivwert (TRMS) MeTog n3mepenvs RMS

Impedanz des Messeingangs

>1,AMQ zwischen L-L und >570k2
zwischen L-N

COI'IpOTVIBJ'IeHMG BXoAa

>1AMQ L-L (>570kQ L-N)

Anschlussart

1 Phase, 2 Phasen, 3 Phasen mit oder
ohne Nullleiter

Buabl npucoeanHeHust

1,2 nm 3 asbl, ¢ unu Ges HeirTpanu

Stromeingédnge Bxoab! Toka
Nennstrom le 5A HomuHanbHbIi ToK le 5A
Messbereich 0,02+6A [Mpenensl amepeHns 0.02...6A
Betriebsdaten UL Speisung durch externen Stromwandler UL npegensl 3aBucuT OT BHELLHEro TpaHcopmaTopa
(Niederspannung) max. 5A (Hu3koe HanpsbkeHue). Max. 5 A
Art der Messung Effektivwert (RMS) MeTog nsvepeHvs RMS
Daueriiberlast +20% le IMeperpyska no Toky +20% le
Uberlastspitze 50A fiir 1 Sekunde [vk neperpysku 50A npu 1 cekyHae
Eigenverbrauch <0,3VA [MotpebneHve MoLLHOCTH <0.3VA
Messgenauigkeit TouyHoCTb M3MepeHus
Messbedingungen YcnoBus M3meperus
Temperatur | +23°C +1°C Tewmneparypa | +23°C +1°C
Relative Feuchtigkeit | <60% BnaxHocTb | <60% R.H.
Spannung | 0,1 + 1.2 Ue Hanpsxenve | 0.1 +1.2 Ue
Strom | 0,2+1.2le Tok | 02+1.21e
Spannung +0,2% f.s. +1digit Hanpshxenue +0,2% f.s. £1digit
Strom +0,5% f.s. £1digit Tok +0,5% f.s. +1digit
Scheinleistung +0,5% f.s. £1digit [TonHas MOLHOCTb +0,5% f.s. £1digit
Wirkleistung +1,7% f.s. £1digit AKTMBHast MOLLHOCTb +1,7% f.s. £1digit
(cos@. 0,7 + 1) (cosg. 0,7 -1)
+2,0% f.s. £1digit +2,0% f.s. £1digit
(cosg. 0,3+0,7) (cos@.0,3-0,7)
Blindleistung +1,4% f.s. £1digit PeakT1BHas MOLLHOCTL +1,4% f.s. £1digit

(sen@. 0,7 +0,1)

+1% f.s. £1digit
(seng. 0,3+0,7)

(sine. 0,7 -0,1)

+1% f.s. +1digit
(sineg.0,3-0,7)

Zusitzliche Fehler

[ononHuTtenbHble OWMGKK

Relative Feuchtigkeit +1digit  60%490% R.H. BnaxHoctb +1digit  60% to 90% R.H.
Temperatur +1digit -20°4+60°C Temnepartypa +1digit —20° to +60°C
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Umgebungs-Betriebsbedingungen

BHewHwue ycnosus

Betriebstemperatur -20 +~ +60°C Pabouas Temnepatypa -20...+60°C

Lagertemperatur -30 + +80°C Temnepatypa xpaHeHus -30...+80°C

Relative Feuchtigkeit <90% BnaxHocTb <90%

Max. Verschmutzung der Umgebung Grad 3 Makc cTeneHb 3arpsi3HeHns 3

Anschliisse CoeanHeHus

Klemmentyp Abziehbar Tun TepmuHana Plug-in / 6bicTponpucoeanHsembli

Leiterquerschnitt (min. und max.)

0,2:2,5qmm (24+12 AWG)

lMnowaab ceyerus kabens (min...

max)

0.2..2.5mm? (24...12 AWG)

Betriebsdaten UL
Leiterquerschnitt (min. und max.)

0,75:2.5 qmm (18-12 AWG)

UL npegens!

Mnowapab ceveHns kabens (min...

0,75...2.5 mn? (18...12 AWG)

max)

Anzugsmoment 0,5 Nm (4,5 LBin) MoMmeHT 3aTsKku 0.5 Nm (4,5 Ibin)
Gehause Mpoune napameTpbl
Ausfiihrung Einbau Bepcus MoHTax 3anognumuo
Abmessungen 196,5x106,5x120mm Pasmepbl 196.5x106.5x120mm
Ausschnitt 181x91mm YCTaHOBOYHbIE pasMepbl 181x91mm
Material Thermoplast Noryl SE1GNF2 Matepuan Noryl SE1GNF2 Tepmonnactuk
Schutzgrad IP64 Vorderseite (mit Dichtung) CreneHb 3aluuTbl IP64 no chpoHTY (C KpbILLKOW)

IP54 Vorderseite (ohne Dichtung) IP54 no chpoHTy (663 KpbILLKK)
Gewicht 750g Bec 7509
Zulassungen CepTtudhmkaums
cULus cULus
Bezugsnormen CooTBeTCTBME CTaHAAPTaM

EC/EN 61010-1, IEC/EN 55011, EN 50082-2, IEC/EN 60028-2-61,

IEC/EN 60068-2-6 (LROS-Lloyd's Register Of Shipping), IEC/EN 60068-2-52 (RINA-

Italian Naval Register), UL 508 und CSA C22.2_N14-95 (cULus).

IEC/EN 61010-1, IEC/EN 55011, EN 50082-2, IEC/EN 60028-2-61,
IEC/EN 60068-2-6 (LROS-Lloyd's Register Of Shipping), IEC/EN 60068-2-52
(RINA-ltalian Naval Register), UL 508 and CSA C22.2_N14-95 (cULus).

UL « Marking »

UL mapkupoBka

e Kupferleiter (CU) 60°C/75°C mit Querschnitt 18/12 AWG, biegsam oder starr,

verwenden

. Einbau auf ebener Flache in Gehduse "Type 1"

. "Ucnonb3oBatb MeaHbI npoeog 60°C/75°C (CU) pasmepamm 18-12

Tuna AWG"

. “[Inst MCnonb30BaHUs Ha NIOCKON naxenu Tuna 1”

Gesamtabmessungen und Lochschema

O6Lwme 1 ycTaHOBOYHbIE pa3mepbl

196.50

118.00

C I

i

DLU0ou U

106.40

TH8 T

I [

I ]

181.00

7
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